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OUVE em outro tempo em Dafmaco hum mer-

cador , que por fua induftria ajuntou tanto cabe-

dal, que vivia rico , € honradaméte. Chama-fe Abou

Aibou, e tinha hum filho, e huma filha. O fi-

lho , que fe chamava Ganem, ¢ depois conhe-

cido pelo nome de eferavo de Amor , era muito bem fei-
to de bom natural , ¢ de cxcellente juizo cultivado pelos
bons meftres , que feu Pai teve cuidado de lhe dar. A
filha foi nomeada Prizad dos coraceés , por fer dovada
de tad perfeita belleza , que todos 0s que a viad nad po-
diad deixar de a amar.
. .-

Faleceo o Pai,deixando tad immenfas riquezas , que
cem cargas de Brocados , ¢ de outros eflofos de fedas ,
que fe achdrad no feu Armazem , compunhad a ménor
parce dellas. As carﬁas cftavaq feitas , fobre cada huma
paca fe lia em grandes caralleres : para Bagdad.

Nefte tempo Mohamned filho de Solimad denomind~
do , Zenebi reinava na Cidade de Damafco capital da Su-
ria, ¢ o feu parente Harad Alrafchid, que refidia em Bag-
dad lhe unha dado efte reino a timlo de triburario.

Pouco tempo depois da morte de Aboa Aibea , Ga-
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nem tratando com fua Mii dos negocios de fua cafa ; e
no tocante ao cargos de mercadorias , que eftavad no Ar-
mazem , - lhe perzuntou , que fignificava o letreiro , que fe
lia em eada ?ar o: meu snlho refpondeo fua Mai: Voilo
Pai coftumava viajar de humas Provincias para ourras , e
antes. de partir tinha o cuidado de efcrever fobre os far-
dos o nome da Cidade para onde hia. Elle nnha - tudo
prompio para fazeraviagem de Bagdad , ¢ eftava ja apartir
quando a morte. ... Mas nad teve animo de acabar o que
uiz dizer; a tifte lembranga da perda de feu marido, {0
lhe permittio derramar muitas lagrimas. F

Ganem nad pode ver fua Mai enternecida , fem fe
eénternecer a {i mefmo. Ficdrad ambos alguns momentos
fem falar-the , ¢ que clle vendo fua Mii cm eftado de o
atrender , lhe diffe : Pois que meu Pai deftinou eftas mer-
cadorias para Bagdad , e nad vive para executar o feu de-
fejo, en-me quero difpor a fazer efta viagem, e me pa-
refle fer jufto aprelfar a minha partida , para que _eftas
mercidorias fe nad percad , ou #Os percamos a occafiad de
as yeader vantajofamente. | e S o

A Mii, que o amava ternamente , ficou muito af-
fuftada com efta refolugad. Meu filho, refpondeo ella: nad
deixo de wo; louvar o quereres imitar a voffo Pai ; mas
attendei , que fois ainda mui mogo , fem experiencia , €
nada coftumado, as fadigas das viagens, vos quereis deis
xar-me, € ajuntar huma nova dor aquella , que me pene-
tra. Nag feria milhor vender eftas mercadorias aos merca~
dores de Damafco , e contentar-nos de hum lucro racio-
nal, que expor-vos a parecer. - ,

Ella cuidava de combater o defignio de feu filho por
boas rafoés; mas elle nada podia goftar dellas. O defejo
de viajir, e de aperfeicoar o feu juizoj por hum inteiro
conhecimento das coufas do mundo., teve mais forca ,
?ue as ‘amorofas _demoftrageés , peditorios , ¢ choros de
ua mefma. Mai. Foi 4 Praga comprar rebuftos efcravos ,
aluzou cem Camellos , e provendo-fe de todas as coufas
neceffarias fe poéz a caminho com finco ou feis mercado-
res de Damafco , que hiad negociar a Bagdad. '

Eftes ‘mercadores feguidos de todos feus efcravos , e
acompanhados de outros muitos viajantes , compunhad hu-
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ma Caravana taé confideravel, que lhes tirava o temior de
encontrar com ladroés Arabes , que nad tem outra porfif-
fa6 mais que difcorrer pellos defertos , e affaltar’, ¢ rou-
bar as Caravanas quando ellas nad tem forgas para reba-
ter os feus infultos. E aflim na6é tiverad mais que fentir,
e cxperimentar as fadigas ordinarias de huma longa der-
rota das quacs com facilidade , fe efquecerad 4 vifta da
Cidade de Bagdad, onde elles chegarad -felizmente.

Apcaraé-?c na eftalagem mais magnifica, ¢ frequenta-

da , daqueila Cidade ; por¢m Ganem , que queria eftar .com-
modamente , ¢ em particular alojado naé quiz - ahi ficar
eontentou-fe de deixar nella as {uas mercadorias feguras ,
em hum armazem fechado , e foi alugar na vizinhanga hu-
ma bella cafa ricamente compofta para a fea affiftencia
que tinha hum Jardim muito airadavel pela quantidade dos
fepuxos de agoa , c alegretes de que era ornado.
' Alguns dias depois defte miercador mancebo fe ter
eftabelecido nefta cafa , vendo-fe inteiramente fuavizado
das fadigas da viagem , fe veltio ricaente , ¢ foi ao lu-
gar publico onde {e ajuntavad os mercadores para comprar,
ou vender mercadorias , feguido de hum. efcravo ', que Jes
vava huma paca devarias pegas de eftofo , e tellas fi-
nas.

Os mercadores o receberad com toda a attengao , ¢
cortezia, ¢ o feu chéfe ,ou findico aquem elle logo fe che-
gou comprou , ¢ recebeo toda a pega l[‘x«:lco prego fignala-
do, pela intiqueta eftava atada a cada huma das pegas de
eftofo. Aflim continuou Ganem efte negocio com tanta
felicidade , que todos os dias vendia as mercadorias , qué
levava. ; ' ‘
. Ji lhe nad ficava mais que huma peca, que elle ri-
nha mandado tirar do armazem,e levar para {ua cala quan-
do fuccedco , que hindo clle hum dia a0 lugar piblico a-
chou todas as loges fechadas ; teve ifto por ccufa eftra-
nha , e extraordinaria ; perguntou a caufa denotad-the, que
tinha falecido hum mercador , que elle conhecia , ¢ todos
os mais fegundo. o coftume , tinhaé hido ao feu enterro.
Informou-fe da Mefquita em que fe faziad os officios da-
qual’o corpo havia fer levado i {epultura; e tendo-fe-the
lt{g%é‘do mandou para “ﬁ:& o efcravo coma paca , que tra-
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zia; ¢ tomou o caminho da Melquita , chegou a tempo ,

que 3 oragad ainda mad cftaya acabada, e a faziad em hu-

‘ma grande cafa cuberta de fetim prero , da hi foi levadoo

corpo pelos parentes acompanhado dos mercadores , e de
Ganem até o lugar da fepultura , que eltava fora da Cis
dade baftanteémente longe : era efta hum edificio de pedra-
ria em forma de Domo deftinado  para receber os corpos
de toda a familia do defunto , que por fer muito pe-
queno tinhad levantado tendas 4 roda, a fim de rodos os
afliftentes 4 ceremonia poderem eftar cubertos , e defendi-
dos do fol, c ares. Abrio-fc a fepultura , puzerad nella o
corpo., e depois a fecharad. logo o Jimad, ¢ outros mi-
niftros da Mefquita fe fentarad, a roda fobre tapetes de-
baixo da principal tenda , e recitarad o relto das oragoés.
Lerad tambem os Capitulos do Alcorad prefcritos para @
em rterro dos defuntos ; e os parentes , ¢ mercadores aa

- exemplo. dos miniftros. fe fentarad 4 roda por -de traz del-

Ics. i
: Era quafi noite quando tudo foi acabado , e Ga-
nem , que fe nad tinha percatado para -huma rad - extenfa
ceremonia ; j4 fe hia inquicntando , e crefcia a fua inquie-
1agad quando vio , que {c hia dar hum banquetc em me-
motia do defunto , fegundo o coftume de Bagdad , diffe-
radthe , que para ifto fe tinhad armado as tendas; dporquc
{6 20 outro dia poderiad hir para a Cidade. Efte difcurfo
alufton Ganem , e diffe entre {i : Eu fou eftrangeiro tido
por hum mercador rico, ¢ quem me diz , que os ladroés
fe nad aproveitarad defta minha auzencia , € vad roubar a
minha cafa. Os meus mcfmos efcravos fe poderad tentar
de huma rd bella occafiad , elles nad tem mais do que
fugir- com. 0 ouro , que recebi das. minhas mercadorias , €
aonde os heide eu hir bufcar. Penetrado. vivamente deftes
penfamentos , e comeu com prefda alguns. bocados. , e fe
apartou com deltreza da companhia. Com:. palfos apreflados
caminhou para a Cidade a fim de chegar a cafa mais di-
lizente ; mas como as mais das vezes luccede, que aquel-
le , que mais prefla tem: menos caminha. avante , elle to-
mou hum, por, outro caminho. perdide com: obfcuridade da
noite, ¢ quando chegou a porra da- Cidade , era tad tarde
que a achou fechada , efte contra tempo, lhe originou no«
vo
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vo cuidado , € o obrigou a bufcar hum afylo onde paffaf-
fe o rcfto da noite a; efperar, que fe abmile a porta. Em
trou em hum vafto Cemiterio. , que fe eftendia defde a
C.dade a¢ o lugar donde ell¢ vinha, ¢ foi dar com huns
muros altos , que o rodeavad o Cemitcrio particular de hu-
ma famlia no qual cftava huma Palmeira. Havia por ali
outros mais Cemiterios particulares em que nao. havia cui-
dado de fechar as portas ; havendo Ganem aberta a do que
tinha a Palmerra ; entrou nelle. cerrando a porta atraz de
fi, e fc deitou fobre a rclva para dormir : mas por mais
diligencias que faz nad chegou a dormecer ; porque a in-
vieragad do cuidado de fua cafa lho impedio. Levantou-
¢, ¢ ponde-fe a patfear diante da porta por onde paffou ; e
repaffou muitas vezes 5 a abrio fem. faber o para -que 5 €
logo vio ao longe huma luz , que parecia vir para  clle.
Aumorizado defta vifta em purrou aporta, ¢ fubio prom-
pamente 20 fimo da Palmeira, que naquella occafiad lhe
parcceo o mais feguro afylo , ‘que podia encontrar ; tad
occupado eftava do temor. : 5 \
Inda bem nad tinha fobido quando com -o favor da
luz ; que o tinha atimorizado , deftinguio , e vio entrar no
cemiterio em que elle fe achava tres homens , que pcles
veftidos conheceo por efcravos. Hum hia adiante com hus
ma lenterna , ¢ os outros dois o feguiad carregados de
hum cofte de finco ou feis pés de comprido , que tra
ziad - fobre os hombros; e pondo-o em terra difle hum dos
tres efcravos aos feus camaradds :-Irmies fe vos parece
deixemos aqui. effe cofre, ¢ tornemos para a Cidade , nad,
refponded hum dos outres , he percizo executar as ordés,
que nofla. Senhora nos deo ; nos nes poderemos depois
arrepender de nad as termos executado ; em- terremos ef=
te cofre , pois que aflim" no-lo mandarad , outros dois apro-
virad efte confelho, e todos emtrirad a cavara terra cem
os inftrumentos , que para iffo tinhad trazido , € depois de
terem aberta huma profunda cova , enterrarad nella o
cofre , € o cobrirad com a mefma terra , que della tinhad
tirado , fahirad do Cimirerio, e fe forad em bora.
Ganem, que do alto da Palmeira wde tinha euvido,
e vifto ,. nad fabia o que havia de julgar defta a ventura:
umaginou , que o cofre fechava alguma couza perciofa pers
U% . en--
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tencente a alguma pefloa , que tinha rafoés para 0 man-
dar clconder naquelle lugar; ¢ aflim fe refolveo a certifi-
car-fe diffo prompramente. A hida dos efcravos lhe tirou o
medo , defceo da Palmeira, ¢ fe occupou ‘no trabalho de
abrir 2 cova, o que confeguio com grande deficuldade por
nad ter outro inftrumento mais que as proprias maos , que
niffo -empregou ; mas defcobrindo o cofre fe vio mortifica-
do de hum novo obftaculo , que impedia a fua coriofi-
-dade por achallo fechado com hum groflo cadeado : com
tudo nad fe defanimou dcfcobrindo-lﬁc o dia , que jd vi-
nha aparecendo humas pedras grandes naquelle Cemitcrio
com huma das quaes na¢ lhe cuftou muito afforgar o ca-
deado , em ta6 cheio dec impaciencia_abrio o cofre, e em
lugar de achar nclle dinhciro como tinha imaginado , fis
cou fufpenfo, ¢ admirado de ver huma Dama de pouca
idade , e de huma belleza inexplicavel. A cor do rofto ,
€ maiormente huma fuave , e regrada refpiragad de que go-
zava davad a conhecer , que ainsé cftava viva. Mas nao
podia Ganem comprehender fe ella dormia como nad tinha
acordado 20 ‘ruido das pancadas , quc elle deo com a pe-
dra as forgar do cadeado ? Ella tinha hum magnifico vefti-
~do, bracellettes , e arrecadas de Diamantes , com hum co-
lar de groffas , e finas perolas , que o perfuadiad a fer
huma das primeiras fenhoras da cdric. A vifta de hum ta0
bello objeéto , a piedade , e a inclinagad natural de foc-
corroer as peffoas, que eftavad em prigo , € ainda outra
coufa mais forte, que Ganem nad foube nefte paflo dif+
tinguir , moverad a dar-lhe todo o foccorro , que eftivelle
- da fua parte. Em primeiro lugar foi fechar a porta do Ci-
miterio , que os efcravos tinhad deixado aberta, logo vcio
tomar a dama em feus bragos , e tirando-a fora do cofre
a deitou fobre a terra, que elle tinha tirado. Apenas ella
efteve nefta fituagad expofta ao ar deo hum efpirro, ¢ fa-
zendo algum esforgo voltou o rofto , e deitou pela boca,
dc que parecia tinha o eftamago cheio, hum licor. Depois
abrindo, ¢ esfregando os olhos , emtrou achamar ( com
huma voz , que encantou a Ganem aquem ella nad via )
por flor do Jardim, Bocca de Coral, cana de aflucar , luz
do dia, Eftella da manhaa , dilicias do tempo ( que craé
©s nomes d¢ outras tantas cfcravas coftumadas a fewil:la )

onde
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onde eftaes ? Porque nad faldes? Em muito fe admirava
de lhe naé refponderem. Mas abrindo em fim os olhos ,
e vendo-fe em hum Cimitcrio , maior foi a fua admiragao
acompanhado de grande temor. Que he ifto ? Exclamava
ella com voz mais alta , os mortos reflcufcitad ? -eftamos no
dia de juizo 4 que eftranha mudanga da noite para o dia?
© Ganem™nad quiz deixalla mais tempo naquella in-
quietagao ; a}}:refcntafc-!he com todo o refpeito poflivel, e
lhe diz , fenhora nada fei expreflar-vos o gofto, que tenho
de me achar aqui por hum a cafo , para vos fentir como
tenho feito , ¢ podervos de novo offerecer todo o foccor-
ro neceffario , ¢ de que percifaes no eftado em que vos
vejo. :
Para a animar a fiar-fe delle , primeiramente lhe de-
clarou quem era , ¢ o fucceflo que o trouxe. Contou-
the logo a chegada dos tres efcravos , € do modo, que
a enterrarad, e como elle a defenterrara. A Dama , que a
eftc tempo tinha ji o rofto cuberto com o feu véo, fi-
cou vivamente penctrada da obrigagad , que lhe devia : dow
gragas a Deos , diffe clla, de me ter inviado hum ho-
mem tad honrado como vos para melivrar da morte ; mas
j& que tendes principiada huma obra tad caritativa , pego-
vos nad a deixeis imperfeita , hide por favor a Cidade
bufcar quem me tranfporte nefte mefmo cofre fobre  hu-
ma mulla para voffa cafa, porque fe eu for a pé com vof-
¢o, poderei fer conhecida pelo veftido , o que me he.
muito importante de prevenir ; quando ld cftivermos fegu~
ros, ¢ defcangados , vos fabereis quem eu fou. pela rela-
¢ad , que vos farei de minha hiftoria ; ¢ no entanto ficar
perfuadido , que nad tendes {ervido a huma ingrara.

Antes do mercador partir executar o que fe lhe or-
denava , tirou o cofre da cova , que tornon a encher da
terra , pds a Dama dentro no cofre , ¢ o fechou de rtak
forte , que nad pareceffe ter fido forgado o cadeado , nem
ficafe tad unido , que deixaffe de ter por onde lhe en-
trafle o ar, e pudeffe 2 Dama refpirar. E fahindo do Ci-
miterio puxou parafi a porta, achou aberta a da Cidade ,
e promptamente o que a ella foi bufcar. Tornou ao €imi--
terio onde ajudou o almocréve a carregar o cofre atra~
veflando fobre a fua mulla; e para o tirar de fufpcitaﬂ? the

it diffe :
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diffe ; que tinha chegado de noite com outro alniocréve ,
que o trazia ; efte o defcrregira ali , ¢ fe fora por ter
preffa, e nad poder efperar fe abriffe! a porra. . X

Ganem, que em. todo o tempo , que eftava em Bag-
dad, o fe tinha occupado no feu negocio , nad fabia:qual
era o poder de amor, nem tinha experimentado o feu
effeito. Efta foi aprimeira vez , que fc fenflo terido das
fuas fetras. A formufura daquella Dama o penetrava, ¢ a
hia feguindo tad. affuitado com o temor de que lhe fucce-
deffe alguma coufa pelo caminho , que lhe roubafle a fua
conquifta , que 2 cada paflo lhe parecia a perdia ; the que
chegando felizmente a:cafa , defcarregado o cofre, ¢ ef-
pedido o almocréve ; mandou fechar por hum efcravo a
porta, ¢ ficou’ fummamente alegre : fez tranfportar o cofre
pard o feu quarto,-¢ ali abrindo-o ajudou -2 fahir a Dama
aprefentando-the para iffo a mio , meftrando-fe fehtido da
quanto- ella teria foffrido em tad efteita prizad : e eu te-
nho padecido, diffe ella, eftou baftantemente aliviada com
© que acabaes  de obtar por mim , € com o gofto. que
finto de me ver em: parte fegura. A riqueza dos movcis
de que o quarto' de Ganem ' era ornado;, nad occuparad
tanto os olhos da Dama ; quando clla empregava a vifta,
e eftava agradada da boa poftura , e bella prefenga do feu
libertador , cujd politica’ , e attengad ihe infpiravad. hum
vivo reconbecimento. Ella fe affencou em huma almofada ,
¢ para lhe moftrar o quanto lhe eftava agradecida aos {er-
vigos , que lhe tinha feito, tirou o feu véo, e elle com
elte preciofo favor fe deo por bem fatisfeiro de toda a
obrigacad, que etla lhe poderia dever , defejando ter muis
tos mais motivos dc a poder obrigar a0 feu amor.

A Dama penctrava o fentido de Ganem, de que fe
nad dava per entendida, nem moftrava defgoftar-fe julgan-
do-o atrenciofo. E; como elle fabia , que clla teria neceflida-
de de comer, nad quiz encarregar outra alguma peffoa do
cuidado de regalar huma hofpeda tad -amavel , elle mel-
mo feguido de hum efcravo , foi a huma cafa de Pafto
encommendar o jaatac , ¢ no caminho vindo para a fua
{e proveo de excelientes frutas , do milhor vinho , e do
mefmo Pio , que fe commia ne Palacio de Calife..

Tendo chegado a cafa compoz. pela {ua propria ml:;io N

h u=
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huima Opiramide das feuras ; que tinha comprado ; e lhas
offerecece em huma Bandeja ‘de Porfelana fina , dizendo-
the : em quanto , fenhora fe efpera outra comida’ mais fo-
lida, € mais digna de vos offerecer ; fazei-me a graca ‘de
efcother , e tomar alguina deftas fruétas. Elle ‘queria ficar
em pé; mas ella lhe diffe , que: nad tocaria  em “coufa al-
uma e elle fe nad aflentafle’, e comeffe juntamente com
ellr. Elle obedeceo , e depois “de - terem comido alguns
bocados , reparou Ganem , que o vco, Ctlc:: ‘ella tinha pof-
to ao pé de fi fobre a'almofada , era-bordado em ouro
pela borda , e tinha hum leueiro. Pedio-lhe o deixafle ver;
e ella pegando no 'véo 1ho - aprefentou , perguntando-lhe
fe fabia ler: fenhora, refpondeo elle :com modeftia, mui-
6 ‘mal fard hum mercador os feus negocios « fe elle ao
menos nad fouber ler , e efcrever. Muito bem , refponde
ella , lede pois eftas palavras, que eftad nefte .véo , € ve-
reis nellas a caufa da ~Hiftoria , que vos pertendo con-
tar. Pegou Ganem: no véo , e leo nelle eltas palavras:
Eu volla s e vos: [ois mew : ob defcendente do Tio. do Pro-
feta', efte defcendente »do Tio: do: Profera , era .o Calife
Haroun ' Alrafchid ; que entad reinavay e defcendia de Ab=
baz Fio de Mahomed. : _
- Quando Ganem comprehendeo ‘o fentido daquellas
palavras, exclamou triftemente : Eu acabo de vos dar a
vida', e’ efte letgeiro me vem dar a morte ; ainda nad gom-
prehendo todo o mifterio , € ja me conhego pelo mais in-
feliz d¢ todos os homés.  Perdoai-me f{enhora: efta liberda-
de. Et nad vos pude ver fem: vos amar ;'vos mefma fol-
te a caufa , nao efteve na minha mio o ‘poder-me - con-
ter ; 2 vofla formufura defcu‘l_pa a minha temeridade. Eu
me per{'uadi, céuc 0s meus re Feims , as niinhas auwengoés,
os meus cuidados , as mihas fubmiffoés , ¢ a minha conf-
tancia poderiad penetrar o voflo coragad ; € apenas <conce-
bi efte lifonjeiro defignio , me vejo: abandonado. de todas
as minhas efperangas. Quem puderi fofirer muito tempo
hum taé grande mal; mas fucceda o que fucceder rerei a
confolagac de morrer por vos. Acabai fenhora ji de dar
hum inteiro defengano ao meu’ triffe deftino. Eftas uldi-
mas palavras na¢ poderad fer -pronunciadas fem fe efpa-
lharem algumas lagrimas , %:c enternecerad o cora;ai'a) da
a-
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Dama aqual-em Iugar de-fe, offender da declaracad , que
acabava de- ouvir ;| concebeo nad fei que %oﬂ:o interior ,
que comegava a;convencelle. Com. mdo diffimulou, e co-
mo fe nad tivefle: dado :atrengad ao defcurfo de Ganem ,
the refpondeo: fe' cu entendefle; que o meu véo vos has,
via caufar o. minimo defprazer, cuidaria muito em naé vos
lo-moftras ;nem me parcce , que as coufas, que tenho - pars
vos dizer fagad a wefla forre tad deploravel quanto vos o
imaginaes. | . 01 CHpit : -
Sabereis. pois 5 profeguio ella- , que eu me chamo
Tormenta ; nome que me foi pofto ao nafcer julgando-fe , que
a minha vida -algum diasferia trabalhofa.. Nao vos ferd ocs
~culto , por fer (bem notorio. em Bagdad , aue o Calife
Haroun Alralchid ‘meu foberano fenhor, e voilo tem hu- -
ma favorecida affim chamada : levarad-me para o feu Pala-
cio nos meus tenros annos, € ali fui creada com  aquelle
cuidado com que fc coftumad crear as pefloas do meu fe-
xo deftinadas pdra nelle  refedirem. Aprendi {fufficiente-
mente tndo quanto me ‘quizerad enfinar ; que junto a al-
umas moftras de belleza , me confeguio’ asamizade do Ca-
life, que. me' deo hum quarto particular, ao pé do feu. Nao
fe contentou efte Principe em medar {6 efta diftinegad ;
nomeu vintg molheres ;, com outros tantos Eunucos para o
meu fervico , e depois defle tempo me tem feito prefen-
tes tad. confideraveis ; que chegue a verme mais rica, que
outrr qualquet Rainha do mundo julgai vos fe por iffo
Zobeide mulher , e parente do Calife, poderia ver a mi-
nha felicidade fem deixar de fer zelofa, nad obftante ?uc
Calife a eftime quanto {e pode imaginar,-ella tem bufca~
do todas as occafioens pofliveis para me perder. -
Até o prefente me tinha eu livrado do feu furor ;
e fe nad fofleis vos , feria efta a hora da minha morte
inevitdvel , chegando em fim a fer vitima do ultimo ef-
forgo de fens zelos. Eu naé duwido , que ella: corrompefic hu~
ma das minhascriadas , para deitar na limonada , que hon=
tem 4 noite me deo, huma tal droga, ou veneno, que ti-
ra os fentidos aquem a toma’, ¢ nad torna a fi por mais
de feis ou fete horas, julgo ifto pelo que me fucedeo , €
ter cu hum fono tad ligeiro , que a0 minimo ruido acordes
Zobcide para executar ¢ {cu malvado defignio ; efpes
. 0 ron
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fou 4 occaliao da:iaﬁz&c'ﬂ}:do! Ga'lif&".;rqub a; poiicos dias
foi para a-frente idas “fuas tropas ,' punir 2. audacia:  de
alguns Reis vizinhos ; que fe hgarad paraihe fazer guer-
ra; fem efta conjuntura nad fe atreveria a minha rival,
ainda qne mui furiofa; a:emprehender coufaialguma contra
4 'minha vida. Eu naor {di -m-?clia.n?nodedz‘ sengobrir- a0
Calife efta vil acgad; mas wos bemrvedes. o. quantg interef:
fo , 'que’ me guardeis degredo »;:nelleceltd 'a minha . vidd,
. Em quanto o Calife eftiver fora de ‘Bagdad , nenhuma
feguranga tenho na voffa cafa : vos mefmo’ nad:. eftacs fe-
garo ; porque fe Zobeide: fabe aobrigagad e que vos eftou
vos fard punir deime haver confervado ; ¢ allim deveis no
mkfmo - fegtedo entereffarsvos. - o1 0 i KNS fag9
7. Quiando o Calife tornar ; verei o meio, que acho
de o poder inftruir de tdo quanto fe pafia ; & eu cftou
certay que elle ferd o mais empenhado em remunerar hum
fervigo , que me reftitue a0, few amor. . o - o

Tanto , que a bella Dama ceffou de fallar , Ganem
The diffe : eu vos agradego lenhora; a fidelidide 4 que fa-
zeis de mim, podeis eitaricerta , que eftacs.aqui {egura 1
os fentimentos , que: me infpirafte dardé moftras: da- minha
diferigad , quanto aos ‘mais Efcravos “he precifo. defconfiar ;
elles poderdd falrar @ lealdade, que me devem , fe foubes-
rem o como ; € porque caufa cu tive a fclicidade de vos
ter aqui ; mas quem lho. thade dizer , fendo-lhes impoflivel
o advinhar ', eu oufarei fegurar-vos , que nem-terdd a mis
nima coriofidade de o querer faber ; nem fe admirarad de
vos ver aqui, fendo ufual aos thomens mogos o terem Ef-
cravas bellas , em fuas cafas cuidarad , que fois huma dcl-
las. Tendo o efpirito focegado, que fercis fervida com to-
do o refpeio devido a huma faverecida de hum Monar-
ea 16 grande. Mas feja ?ual for a grandeza , que. o ro-
deia, permittivos declare fenhora, que nada ferd capaz de
me fazer revogar o donativo, que vos fiz .do meu cora-
¢ad fem me elquecer , que o gue pertence ao [enbor 5 he
_defendido ao Eferavo; mas como vos amei ‘antes de vos
me explicares tinheis dado voffa fé ao Calife, naé depen-
deo de mim o vencer huma paixad , que a0 tempo , que
nafcia tinha toda a forga de amor fortificado por huma ins
teira correfpondencia, efejgei y que voflg .augulto amans
: E u 2 o -
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te’vos vingue da-malignidade’.de>Zobeidé reftitnindo-vos
a0 pé de-f1 ; e quando ves vires reftituida a eftes meus
defejos, vos lembreis defte infeliz. Ganem , que nad -he
menos_conquilta voffa ; que o Calife: Por' mais poderofo ,
que efte Principe_feja 'nad poderd tirarme dar voffa lem:.
branga’ fe'vos mad fores »infenfivel - 4-minha rernura ; ellg
Hiad vos (pode| amar ‘com mais: ardoriido que eu , que nao;
deixarei de arder por''vos.em qualquer lugar onde for ef=
pirar depois de vos ter perdido... i -
- Tormenta bem: parcebeo , que Ganem eftava pene-
trado da> mais viva dor, de que fe;compadecia : mas ven-
do a:que embarago fe. hia expor {¢ contmuafle . a conver-
fagad fobre cfta materia ; que - a ‘podcria: infenfivelmente
conduz'r a dar a conhecer a fua inclinagad , lhie-dife : ve-
jo, que efte difcuro vos+dd muita ‘pena, deixamo-lo,,-¢
falemos da infinita obrigagad , que vos devo , nad fei ex-
primir o meu contentamento quando cuido , que fem a
voffo  f{occofro - eftaria privada’ da luz do dia,

‘Foi felicidade para hum, e para outro bater-fe nefte
tempo # porta. Lievantou-fe. Ganem para ir ver o que ifto po-
dia fer, e achou que'era hum dos. feus Efcravos , que.
lhe vinha dar parte’ da chegada do jantar. Para, maior per-
caugad nad quiz Ganem , que os Efcravos entraffem na
camera onde ‘eftava Tormenta, foi elle mefmo bufcar tu-
do, e fervio 4 fua bella hofpeda, que dentro \na fua al-
ma fe Aentia enclinada .20 cuidado ; que elle tnha della.

Depois do jantar , Ganem levantou a mefa , e ten-
do tudo pofto 4 porta da camera nas mios de hum Efcravo ,
diffe a Tormenta , fenhora , vos quereis defcangar, eu me
aparto , ¢ depois de teres focegado , me vereis prompto
¥ara receber as voffas ‘ordens. Dito ifto fahio para fora ,
oi comprar duas Efcravas , roupa fina , ¢ tudo o mais
precizo , que pudefle compdr o toucador de huma favore-
cida do Calife, e trazendo tudo para cafa lho aprefentou},
dizendo era jufto tivefle quem a fervilfe , e houvefle por
bem aceitar - aquellas , € o mais que lhe offcrecia.

Tormenta admirada daquella attengad lhe  diflc vejo
muito bem fenhor ; que vos nad fois capaz de deixar as .
mercds incompletas , por efta fe augmentad as obrigagoés,
que. vos devo , € efpero que o Céo brevemente me dard,

I, e ~ meigs
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mcios’ com que poffa - recompenfar- tad geneticas 2cgo8s. '«
- Retirando-fe as Efcravas para outra cafa vizinha ,que
o “mancebo the deftinou , elle fe foi. fentar ‘na almofada

em ‘que: Tormenta eftava ; mas  affaltado della em al. difs-

tancias que moftrafle ‘o refpeito ; que.lhe tinha. E tornatis
do-a tartar 'da {ua paixad ponderon -muitos obftaculos ine
vencivels y que:dhe tiravad toda a-elperanga: Nao vizo , dis
zia clle , efperar que a minha:temura, excite @ mais leve
movimento de {enfibilidade-em hum coragad- como o vofla

deftinado a0 mais poderofo/  Principe do -mundoe. Ai! Que’

a minha infelicidade {6 ferveria  de confolagad fe eu-me
pudefle difonjear  com: a-cereza de que; yosinad: offendeis
do  exceffo. de meu amor! Senhor ), xefpondeo ella /.. !
Ah ferthara , imterrorpeo elle-, efta palavra enhor , efta he
a fegunda vez, que ma- daes ; aprimeira, nad impugnei posg
fer na prefenga das Efcravas ;- agera . he percifo - pedir-vos
me naod deis efle ticulo , que eu nad mereco , fazei a gras
¢a ‘de‘me: tratar por. voﬂbf}.fcra-vos eu o fou, ¢ fempre o
{erei, TO6LAT © © Y 20ieRnE w0k 1 » ok
£ Nad 4 interrompeo ella, en.me livrarei de tratar-afs
fim hum homem aquem devo a vida , feria ingrara fesen
fizefle ou” dcefle coufa, que vos:nad convenha , deixdi-me
feguir o impulfo ' do meu- reconhecimento , € -nad. efpereis
por prego dos  voffos beneficios a . minha defarerigad. 3

porque nunca--deixarei de. feriattenciofa.. Eu  effou: muitd -

agradada de 'vofla refpeitofa conducla, €/ vos feguro ; que
me tem fatisfeira” todo o cuidado  , que. de. mim tendes:
Naé vos poflo dizer mais , vos fabeis as razoés , que me
condemnaor ao filencio. i yord: e oo

- Ganem ficou encantado defta expreflao ; € a alegria

the fez vercer algumas lagrimas 5.¢ nad-.achando  termos -

mais proprios para fe explicar , ¢ moftrar o few) agradecis
meato a Tormenta f¢ contentou -de: dhe: dizer, que fe ella
fabia o quante devia ao Calife, quel elie da:fua pancnda
ignorava , que. o gue pertence. 4o fenhor. he defendido @a
.Eﬁravo. : £5.9 ; . y 37
. Como! a neite ‘vinha ‘chegando , elle {é rlevantod
para hir bufcar Iuz ; elle mefmo a trouxe, € de jque fazer
colacad - a0~ coftume da Cidade de Bagdad ; orulc

de {¢ jantar bem, fe pafla 2 céarcom algumas. Imé’_faahz-m

-

ey oig.
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beber vinho ; entretendo-fe!: alegremente -até- a hora »de dets
Pufersd-fe ambos a mefa , & entrarad-fe a comprimen=
tir’ com as frullas, e cxcellente vinho ; que hum: offere-
- cia 20 outro , ¢ rendo bebido dois ou tres copos , a jultas
raé enere fi -, que ‘nad continyaffem a beber fem: antece-
dentemente /cantar.. Gatemt cantava os verfos , qué de:rer
pente compunha , hos' quags’ expremia a forga . daifua a-
mante paixad ; Tormenta animada do feu exemplo compus
nha), ¢ cantava cantigas refpetivas 4 fua aveatura , nas
quacs fempre “mefclava alguma coufa , que Ganem pode-
ria explicar em feu’ favor, guardando exactamente a fide-
lidade , que devia ao Calife. A confolagad: durouafim mui-
to! tempo-, pallou amaior parce’ da noite fem . elles fe: a
parrarem, Com tudo retirou-{e (GGanem para outro quarto
e deikoura no’ feu’y onde. as Eforavas entrdrad para a fer=
Virem. (0555 £ 0y 0 ¥ lgi .
o Affim viverad juatos muitos dias ;; nos quacs o mans
cebo {0 fahia a tratar dos negocios de maior imporrancia,
e amda para iffo elcolhiaio tempo em que a {ua Dama
repoulfava , por ‘nad querer o perder hum o inftanté dos
?ﬂtiﬂ}t follem permittidos eftar a0 pé della. Todo o fen
enrido tinha occupado na fua: quénda Tormenta a qual
nad deixava de lhe dar a conhecer a fua inclindgad ,e que
ardia no~‘mefmo amor. Com: tudo’ a confideragad do Ca-
life' teve’ poder ‘de .os conter mos limires i, que eregia o
feu refpeito ; o ‘que fazia a paixad deftes ‘mhaisiviva , €
violenta: '« #50%81 cn T 37 TR L it e
Em quanto Tormenta , arrebatada ( poe- affim dizer
das maos «a morte paflava tad agradavcl o tempo emcaia
de Ganem, Zobeide nad eftava {fem defafocegos no Pa-
Tacio 'do Galife. - i 1 o
<1< Os tres Efcrivos miniftros da fua vinganga ; nad i
nhab ainda bem levado o cofre {em faber, o que hia den-
to , ném ter sa coriofidade de a verignar , como gente
coftumada a executar ds cegas as fuas ordens , que ella
ficou fendo a vitima da_fua inquetagad. Mil importanas
reflexoss turbavad o feu focego , e nad podia dormir ncm
* hum inflance , pafava as noites a cuidar nos meios de en-
eobrir o {eu crime. O meu elpolo , dizia ellaz ama Tor
= men-
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menta mais , que todas as fuas favorecidas. Que refponde-
rei eu 4 fua chegada quando me perguntar por-ella ! Re-
volvia no fentido mil eftratagemas ; mas nada a contenta-
va.em tudo achava difficuldades , € nad fabia que fizefle.
Tinha ella huma ama velha, que a @nha creado, ¢ cha-
mando-a pela manha cedo ' depois de lhe rer communica-
‘do o feu fegredo lhe diffe albm : como v0s me tendes
fempre ajudado com os vollos confelhos nunca neceflirei
mais delles, que nefta occafiad 5 na qual fe trata de foce-
gar o meu eipirito ; ¢ dar-me hum meio de contentar-me
2o Calife. sist B ob sk '
Minha querida fenhora , refpondeo-a velha : o me-
thor era nad vos teres metido no embarago ; mas iflo 3-
gora j& nad tem remedio , he percizo cuidar modo de en-
%;anar o fenhor_ dos Crentes ; para iffo fou e€u deparecer
acaes com diligencia cortar hum madeiro_em iforma de ca-
daver , amortalha-lo-hemos , ¢ depois de o rer fechado em hum
caixad , o faremos emterrar em algum lugar do. Palacio ,
e logo fem perder tempo mandarei conftruir hum Mauzao-
%o de Marmore em forma de Domo fobre o lugar da fe-
pultura , & leydntar huma reprefentagad , que fareis cubrir
de hum pano negro , ¢ acompanhar de grandes candiciros,
roffos cafticaes a roda. QOutra coifa bd ainda difie a ve-
lha, de que vOs nad deveis elquecer : he percizo que to-
meisd6 , € o fagaes tomaras voflas eriadas ;e ds de Tor-
menta , 20s voflos Efcraves, e finalmente a todes. os offi-
ciaes do Palacio. Quando o Calife vier , vendo o feu Pala-
cio , € a'vos mefma deluto por forca ha de perguntar a
_ caufa. Em taé vos tereis lugar de vos fazeres eftimar del-
le , dizendo: que por feu refpeiro quizeftes fazer as ulti-
mas honras ao funcral de Tormenta , que huma morte
fubita levou defta vida. Direis mais que lhe mandafte le-
vantar hum manzoléo , ¢ que em fim lhe fizefte o mel-
mo , que clle poderia fazer fe cftiveffe prefente. Comeo
elle fempre foi rad apaxonado por ella hird ; fem , duvida
derramar algumas lagrimas fobre o tumulo , ¢ fe acafo nad
quizer crer , que ¢lia éfteja morta , poderia {ufpeitar , que
vos a tendes expulfado do Palacio , movida dos zelos , €
ter efte luto como artficio para o engamar , € impedir de

a mandar bufcar. He muito natural , que a faga defenrer
rar
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rar, € ‘abrir 0 caixad pora fe certificar ; mas eftou bem
certa , que a Jifto fucceder , ficard perfuadido da fua morte
“tanto - que vir a figura de hum defunto amorcalhado , e
-acreditard o que tendes feiro dgor' verdadeiro de que vos fis
card obrigado. Quanto ao pedago de: pio ,-cu me encar-
rcgo de o mandar perparar a hum carpiteiro da Cidade
nao faberd’ o 'ufo, que ha de ter. Ordenaras 4 criada , que
Jhe deo a limonada faga querer a outras, que ella a acha-
ra morta na cama para que ellas {0 cuidem em a prantear
fem querer entrar na fua  camera, que ajunte , que vOs
deftes ordem de a fazer amortalhar , e levar 4 fepultura.
=~ Tanto ‘que ‘a velha acabou de fallar ,» Zobeide tira
‘do feu tocador hnmi‘a nel, ¢ lho mette no dedo , e a
-abraga dizendo cheia de confolagad : Ah minha rica Mai
. quanto-vos eftou obfigada, nunca me poderia vir 3 imagi-
- -nagad expediente tad engenhofo , nad poéde deixar de ter
‘bom exito , € ‘eu finto recuperado o meu defcango dcixo
o voflo cuidado o vulto de pao , e eu vou dar ordem a
‘tudo o mais. O'vulto de paz foi preparado com toda a
“diligenciay‘que Zobeide podia imaginar , ‘e rtrazido 4 fua
‘camera pela mefma velha; o amortalharad como hum mor-
“«to’y -e metido em hum caixad, o proprio Meirour Tizou-
reiro {e enganou, e o foi enterrar por ordem de Zobeide
‘no lugar, que ella lhe fignalou com rodas as cerimonias ,
*-~onde 10 ‘fe ‘ouviad os triftes prantos das mulheres de
Tormenta , entre as quaes eftava a que lhe havia dado a
limonada , carpindo em altas vozes para imitar as outras.

No meIE;no dia _ordenou  Zobeide ao Arquitero do
Palacio fizefle o mauzuléo, que em pouco tempo foi aca-
-bado. ‘As princezas poderofas como -era a molher de hum
Principe fad obdecidas, e prompramente executadas as {uas
ordens; e como ella fe veftio-de luto , e toda a Corte
a noticia da morte de Tormenta fe efpathou por toda a
Cidade. - '

Ganem foi dos ultimos , que a ouvio por fahir pou-
cas vezes fora. Tanto que o foube diffe a bella favoreci-
da do Calife «, fenhora , cuidad em Bagdad , que fois
morta 5 ¢ eu nad duvido, que Zobeide rambem aflim fe
perfuade; dou gragas ao Céo de fer eu a caufa, e tefti-
munha de viveres , provéra a Deos quizereis aporveiac-

vO§
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vos defte falfo ruido , ligalleis a volfa forts 4 minha , e
hir comigo longe daqui reinar no meu coragad ; mas onde:
me leva huma imaginagad tad doce 5 fem me lembrar que
vos naccftes para fazer feliz a0 mais poderofo Rei da rter-
ra, e que {6 o Calife he digno de vos merecer. Quando vos
mc quizefles {eguir , quando vos foffeis capaz de me facri-
ficar, divia cu confentillo > Nad , eu devo-me lembrar o
que o que pertence ao [enbor , he defendido ao Eferavo.
Xamavel Tormenta ainda que fenfivel ‘aos - ternos
movimentos , que_elle lhe moftrava , cuidou em dar ref-
- pofta diferente : fenhor, diffe ella : nos nao podemos im-
pedir o triunfo de Zobeide , ¢ eu effou hum pouco cui-
dadofa do ariificio de que fe ferve para encobrir o feu
crime; mas deixemola , que talvez ao feu triunfo fe figa
dor: o Califc viri, e nbds acharemos meio de o informar
fecretamente de tudo quanto fc tem paflado ; entretanto
pereatemo-nos mais que nunca, para que ella nad poffa
faber que vivo, e eu jd vos declarei as confequencias.
&o fim de tres mezes o Calife tornou para a Cida-
de gloriefo-5"c viCtoriofo de todos feus inimigos , ¢ impa-
cicate ‘de ver Tormenta , ¢ facrificardhe os novos troféos.
entrou no Palacio , ficou admirado de ver todos os officiaes
veftidos de luto,. eftremegeo fem faber porque ,.e a fua’
turbagad fe' augmentou quando chegou ao quarto de Zo-
beide ,a vio tambem de luto, ¢ affim tambem rodas as
mulheres do feu fequito , elle lhe perguntou a caufa da-
quelle d6 com baftante alteragao, e ella lhe relpondeo :
fenhor, trago-o. por Tormenta voffa Efcrava, aqual faleceo
1@l repentinamente , que nad foi- poflivel dar algum  reme-
“«dio a0 feu mal. Ella queria profeguir ; mas o Calife lhe
nad deo tempo apoderado da pena , deo hum. grande gri-
to, € logo fem fentidos cahio nos” bragos de Giafar {en
Vizir de quem vinha acompinhado. Depois - tornando 2 fi
com huma voz, que moftrava a fua “extrema dor ; per-
guntou , onde eftava enterrada a fua querida Tormenta: Se-
nhor , diffe Zobeide , eu mefmo cuidei no feu funer AT
na0 poupei coufa alguma para o fazer foberbo ; mandei
conftruit hum Maufuléo de Marmore fobre o :lugar da fua
fepultura, aonde' vos conduzirei , fe quiferes, '
QO Calife naé quiz, qucCZobcide tiveffe effe traba-
4 lio
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lho , ¢ fe contentou de fer levado para Meirour no mef-
mo eftado em que fe achava, ifto he ,veftido de campa=
nha. Qnando elle vio a reprefentagad cuber:a de hum pa-
no negro , as tochas a cezas em roda , € a magnificencia
do Maufuléo, ficou admirado de que Zobeide tvelfe fei-
to as exequias a {ua rival com tanta pompa; € como €ra
naruralmente -defconfiado , defconfiou da genorofidade de
fua mulher , e fufpeirou que a fua amada poderia nad ter
morrido , ¢ que fua mulher , a roveitindo-fe da fua larga
aufencia » a teria expulfado do Palacio com ordem aos que
fe emcarregarad defta expulfa de a conduzir tad longe ,
que nunca mais fe ouvife fallar della. Outra coufa lhe
nad veio ao penfamento, pois elle nad tinha Zobeide por
tad malevola , que tvelle intentado. contra a vida da {ua
favorecida. - e _

Para fe certificar da verdade , mandou efte Principe
defarmar toda a reprefentagad , fez abrir a cova , € o cai-
xa5 na fua prefenga; mas tanto que vio o vulto amorti-
lhado , nad oifou averiguar mais , neni. pexmitio fe tocafle
no corpo da defunta , temendo offender a Religiaé fendo

rande obfervante della 5 e efte efcruplofo temor , vencia
2 fua corofidade , € amor , € nad duvidou da morte de
Tormenta , fez outra vez fechar o caixad , ¢ encher a co-
va, e por.tudo no mefmo ‘eftado , que antes -eftava.

Julgou o Calife , era obrigado a honrar © tumulo
da fua favorecida ; mandou bufcar os miniftros da Reli-
giad , os do feu Palacio, e os Lentes do Alcorad ;e cm
quanto cftes fe juntavad ficou elle regando com lagrimas,

@ Mauzuléo. Quando todos os miniftros fe ajuntarao, elle
fe poz na frente da reprefentagad , e’elles a roda , reci-
tarad varias oragoens , € os Lentes lerad varios capitulos do
Alcorad. ‘ ' :

A mefma ceremonia fe fez todos os_dias do defcur-
fo de hum mez, de manhia, e depois_dc jantar {empre
em prefenca do Calife, do Gram-Vizir Giafar, e dos prin-
eipacs officiaesi da Cérte ; todos veftidos de do , e aflim
mefmo o Calife; que durante todo efte tempo nad cefla-
va de honrar com lagrimas a memoria da fua amada ,
fem querer ouvir fallar de outros negocios.

No ultimo dia do mez , as. oragods , € a leitura do
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Alcorad durarad defde amadrugada até a noite ,digo , até a-
parccer a luz do dia feguinte ,emque tudo fendo acabado ,
cada hum fe retirou para fua cafa. Fatigado de huma gran-
de vigilia, foi o €alife repoufar na {ua camera, e dormio
fobre huma almofada entre duas damas do Palacio ; huma
fentada aos pés, outra a cabeceira ', as quaes em quanto
elle dormia eftavad bordando , ¢ guardavad exalto filen-
cio. .

A que eftava aos pés chamada alva do dia ,
vendo Calife  dormindo diffe * muito manfo *a outra-
chamada eftrella da manhia : muitas novidades temos. O
‘Calife noffo querido fenhor; e amo ; terd hum grande gof-
to , quando acordar, € ouvir o que tenho para lhe dizer.
Tormenta vive , e logra perfeita faude. Oh Céos , excla-
mou eftrella da manhaa cheia de alegria; ferd poflivel ,
que a bella, a amavel, ¢ imcomparavel Tormenta ainda
exifta ro mundo. Pronunciou Eftrella da manhaa eftas pa-
lavras contanta vivacidade , € com vozes tad altas , que o
Calife acordou , e perguntou porque lhe imterrompiad o
feu fono. Ah fenhor, repetio Eftrella da manhida ; perdoai
me efta indifcricad , eu nad pude faber, que Tormenta
vivia , fém me alegrar , foi tal a minha alegria , que
rompi o filencio. E como fabes tw , diffe o Calife , a ver-
dade diffo ? Comandante dos crentes -, refpondeo Alva do
dia cu efta noite recebi por hum homem defconhecido hum
bilhete fem fignal; mas efcrito da proptia mio' de Tormenta
em que me dd parte da fua trifte aventura , € me orde-
na vos inftrua della ; e para, eu cumprir com a minha o-
bri%at;ao , efperava, que vos eftivefleis defcangado de ran-
ta fadiga’, e...Dai-me cffe bilheite interrompeo com per-
cipitacad o Calife tendes feito muito mal de deferir a o~
cafiad de mo dar. : : 21101 e

Alva do dia the aprefentou promptamente o ' bilhetes,
elle 0 abrio com impaciencia , € vio que Tormenta' relas
tava nelle twdo quanto fe tinha paffado ; mas como ella
fe detinha nelle “fobre o ‘muito , Sle devia a Ganemi, ¢
do cuidado, que elle tinha nella. O Calife’ fummamente
zclofo em lugar de fe offender “da inhumanidade de Zo-
beide fe enfureceo da infedilidade , que imaginow lhe -
nha Tormenta feito, Ah.é diffe elle , depois de- /ler (l)h bi-

1 e~
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lhete, tem paffado quatro mezes , que a perfida eftd na
companhia de- hum mercador mogo do qual tem atrevi-
menro, de me gabar a attengad, e cuidado, quc tem del-
Ia! E ha trinta dias que eftou em Bagdad , e ainda agora
fe lembra de me dar novas fuas! Que ingrara! Em quan-
to eu confumia os dias em chorar a fua falta , ella os
paffava alc%res era fer-me traidora , vamos vinguemo-nos
de huma infeliz , e de hum atrevido mogo , que me ultra-
jaé. Em acabando eftas palavras, levantou-fe, ¢ entrou na
grande falla aonde fe coftumava fentar , e dar audiencia.
aos fenhores, da f{ua Corte; e tanto que foi aberta apri-
meira porta , logo os cortezios , que efperavad cfte mo-
mento entrarad. Appareceo o Gram-Vizir Giafar , que fe
proftrou diante do 'Frono,ondeo Calife {c tinha_fentado,
¢ depois erguendo-fe, ficou em pé diante do feu fobera-
no , que lhe diffe com ar, que lhe dava a conhecer, que
queria f{er promptamence obedecido: Giafar , a twa prefen-
¢a he percifa para execigad de huma ordem. importanie
de que te vou em carregar. Toma quatrocentos homens
da minha guarda imforma-te da morada de hum mercador
de Damalco chamado Ganem filho de Abou Aibou , e de-
pois de a faberes fazelha arrazar ¢ os fundamentos ; mas
apodera-te primeiramente de Ganem , e. trazemo-lo com Tor-
menta minha Efcrava, que afifte em fua cafa 4 quatro me-
2es , que os quero caltigar para exemplo da temeridade , e
infolencia de, faltar a0 -meu refpeito.

. O.Gram-Vizir tendo recebido efta ordem , fez huma
profunda reverencia ao Calife , € poz a mao na cabega para
dar a conhecer, que antes a queria perder, que deixar de
obedecer , e depois fahio. Aprimeira coufa , que fez *oi
mandar faber do findico dos mercadores ; e detellas finas,
eftrangeiras noticias de Ganem principalmente da rua , €
cafa 'em que morava. O official a.quem emcarregou efta
comiflad, lhe trouxe em refpofta , que elle apparecia pou-
cas vezes, havia alguns mezes , e explicou a Giafar o fitio
da morada de Ganem, ¢ art o nome de quem lhe tinha
alugado as: cafas, que cra huma viuva.

Com efta noticia {cm perda de tempo fe poz o mi-
niftro. em marcha com os {foldades , que o Calife lhe or-
denou levaffe. Foi a caula do Juiz. da Policia: do qualf fe
cz
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fez acompanhar , feguido de muitos trabalhadores , ¢ car-
piteiros com preparos de arrazar huma propriedade , chegou
diante da de Ganem ; que por eftar {0 , ¢ feparada-das
outras a fez cercar em roda pella foldadefca para impedir,
que o mercador mogo. lhe efcapafle. .

Tormenta , ¢ Ganem acabavad em tad de jantar ; clia
eftava fentada ao pé de huma janella , que olhava para
a rua, ouvio o ruido, ¢ vendo pela rotola ;, que o Gram
Vizir {e chegava com todo o feu fequito , julgou que a
vinhad bufcar, ¢ a Ganem, e que o {eu bilhetc tinha fi-
do entregue, ¢ dera caufa a efta refpofta , que ella_na6
efperava por efte modo , antes fim bem diferente , nad fa-
bia quando o Calife tinha chegado, e ainda que o conhe-
cia inclinado aos zelos , nefta parte fe dava por fegura
fiada-no feu amor. Com tude a vifta do Gram-Vizir , €
dos foldados a fez temer na verdade , nad por ella; mas
por Ganem, a0 qual pela fua mocidade , e bella prefen-
¢a poderia fufpeitar , que ella amava mais por inclinagao ,
que por a gradecida. Levada defta imaginagad fe volou

ara o mercador , ¢ lhe diffe ! Ah Ganem eftamos perdi-
dos! Somos a quem procurad. Elle olhou pela gelofia, e
tanto que vio os guardas do Calife com alfanges nfls , e
o Gram-Vizir com’ o Juiz da Policia na frente , fe apode-
rou do medo, ¢ ficou immovel fem poder pronunciar pa-

lavra. Ganem , repetio ella ; nad lp.‘:rcaes tempo , fe me a-°
cravo , promptamente ef-

maes vefti o veftido de algum E
fregai o rofto , e 03 bragos com ferrugem , ¢ fa-he com
* eftes pratos. fobre a cabega ,afiuc certamente  vos deixa-
rad paffar tomando-vos por criado da_cala de_pafto ; ¢ fe
vos perguntarem por voffo amo, refpondei fem vos affuf-
tar , que ficou em cafa. Ah fenhera diffe. Ganem , menos
affuftado por fi que por ella, vos fo cuidaes em mim. Ai,
e que ha'de fer de vos? Nad vos dé ciidado iffo, em o
terei de mim, ¢ de tudo quanto aqui deixaes, Ruc efpero-
vos ferd algum dia entregue finalmente , quando a colera
de Calife tiver paflado ; evitai a fua violencia ; 03 primei-
ros movimentos das ordens , que “clle di fempre {ad0 fu-
neftos. A afflicad do mancebo era tal’,'que lhe embaraca-
va a determinagaé; e feria fem duvida prezo pelos folda-
dos do Calife , fe Tormenta o na¢ aperfafie a fahir desfar-
ga=
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¢ado. Elle fe rendeo ds fuas inftancias , veftio-fe de Ef-
cravo , enfarrufcou-fe ; ¢ ainda bem o nad tinha feito ; ba-
terad @ porta, ¢ tudo o que puderad fazer foi abragarem-
fe ternamente,fem [he fer poilivel dizer huma {6 plavra,
tad penctrados eftavad de dor , e efta foi a fua defpedi-
da. Ganem fahio com huns pratos 4 cabega , foi tido por
mogo de algum cozinheiro , ¢ nad o prenderad ;antes o mef-
mo Gram-Vizit/, que primeiro o emcontrou fe a faftou pa-
ra o dexar paffar , eftando muito longe de imaginar , que
efte era o proprio , que elle 'bufcava :0s mais que o acom-
panhavad , fizerad o mefmo , favorecendo a fua fuga , com
a qual ganhou huma das Fp-'.)rtas da Cidade por onde ef- .
capou , em quanto clle fugia as perfeguigoés do Gram-

Vizir , entrou efte miniftro na camera , em que eftava

Tormenta fentada onde feviad quantidade de cofres cheios

dos veftidos de Ganem, e dinheiro, que elle tinha feiro

nas fuas mercadorias. ' k

Quando Tormenta vio entrar o Gram-Vizir {e profs
tou com o refto no cham , deixando-fe ficar como quem
eftava difpofta a receber a morte: fenhor, diffe ella, cu eftou
prompra a receber a fentenga , que o Calife pronunciou
contra mim ; vos nad tendes mais que annunciar-ma. Se-
nhora , refpondeo Giafar: proftando-fc da mefma forte awé
que ella fe levantou; nad permita Deos, que peffoa algu-
ma oize por as fuas melmas mios fobre vos; eu nad de-
fejo defgoftar-vos , nem renho outra ordem mais que pedir-
vos queiracs vir comigo ao Pago, e devos conduzir a clle
com o-mercador , que occupa efta cafa %partamm fenhor,
diffe a favorecida ) levantando-fe, cu eftou prompra a fer-
vir-vos : pelo que toca a0 mercador aquem devo a vida , clle
nad eftd aqhi 3 perto de hum mez ; que foi para Damaf-
co onde os feus negocios o chamarad, e me deixou até a
{fua tornada em guarda deftes cofres ., que vedes , e vos
conjurd os (t:eiraes fazer conduzir a Palacio , ¢ dar ordem -
que fe ponhad em feguro a fim de comprir a promefla ,
que lhe fiz de ter o maior cuidado. delles. :

Vs fereis obedecida , fenhora , replicou Giafar, e
logo mandou vir homés , e ordenou tiraflem delles aquel-
les cofres , e os levaffem ao Thefoureiro Meirour.

E fendo levadgs os cofies , fallou ao ouvido do ‘]iuiz

a
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da Pulicia, € o emcarregou do cuidado de fazer arrazar
as cafas depois de ter bufcado por todos a Ganem , que
clle fupunha nellas efcondido , nad obftante o que lhe ha-
via dito Tormenta , fahio, e levou-a acompanhada de duas
Ef{cravas , que a ferviao nad fazendo dos LEfcravos de Ga-
nem cafo, que fe mifturarad , entre amulidad , ¢ nad fe
foube mais delles. o7

Affim, que Giafar fahio das cafas logo fe comegarad
a arrazar, € em menos de huma hora na¢ havia veltigios
dellis ; aflim que o Juiz da Policia pudefle achar Ganem
por mais_diligencia , que fez , dc que deo parte ao Vizir
antes delle entrar no Palacio : ora pois lhe diffe Calife em
o vendo entrar no feu gabinete, executafte tu' as minhas
ordens, {im fenhor , refpondeo Giafar , a cafa onde cftava
Ganem eoftd arrazada toda , e eu vos trago Tormenta vof-
f1 favorecida ; ella fica @ porta do voffo gabinere: eu a fa-
rei entrac , {e o mandares , 0 mercador naé fe achou ,
bufcando-fa por toda a parte , Tormenta affeguta , que par-
tio para DaFr?;a,co havera hum mez.

Nunca o Calife moftrou tanto furor como quando
foube , que Ganem lhe tinha cfcaiado »y Nad quizver, nem fa-
lar & fua fayorecida, diffe ao chéfe dos Eunucos , que el
tava prefente , toma a ingrata , € perfida Tormenta, e vai
fechalla na rorre efcura: efta torre eftava no centro do
Palacio , e f{evia ordinariamente dcprizad aos favorecidos’,
que davad occafiad de queixa a0 Calife ; o chéfe dos Eu-
Aucos coftumado a executar fem replicar as ordens de few
fenhor por mais violentas , que ellas follem obedeceo fem
replicar a efta , de que fe moftrou fentidlo a Tormenta ,a
qual ficou muito mais aflita , que antecedentemente’, em
que efperava , que o Calife lhe nad recufaria falar-lhe ;
mas foi percizo, ceder , ao feu wrifte deftino , e feguir ©
chéfe , que a conduzio 4 torre efcura ; onde a deixou.

Entre tanto Callfe irritado defpedio o feu Vizir; e
nad attendendo mais auc 3 fua paixad , elcreveo do feu
proprio punho a El-Rei de Suria feu fobrinho , e Tribu-
tario , que rezedia em Dafmaco, a carta feguinte , Haraun
Alrafchid a Mohamed de Zibeni ; meu fobrinho , efia car-
ta he para vos noticiar , que hum mercador de Dafmaco

chamado Ganem £lho de Abou Aibou folicitew a mais- a-
: ma-
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mada das ‘minhas Eferavas chamada Tormenta, depois fu-
Eio. A minha tengad he que recebendo cfta carra fagaes
ufcar , e prehender Ganem , tanto que ellc eftiver em vol-
fo poder o fagaes carregar de ferro , e durante tres dias fuc-
feflivos ; lhe niandarciscérﬁncoenm agoures de nervo de Boi ,
e {eja conduzido logo por rtodos os lugares publicos da
Cidade , e com hum porteiro , que pregoe diante dellc ,
cltc he o mais ligeiro caftigo , que o Calife faz fofrer 4.
quelle , que offende feu fenhor , e follicita huma das fuas
Efcravas depois diffo vos mo enviareis debaixo de boa guar-
da. Ainda ifto naé he tudo , en quero que exponhaes a
fua cafa 4 pilhagem, que a fagaes arrazar, e mandeis tranf-
portar 08 materiacs fora da Cidade ao meio do Campo.
Até , fe elle dver Pai ou Mai , e Irmios, e Irmas
ou Filhos, e outros Parentes os fagacs defpir , e cftando
elles nis, dallos em expectaculo tres dias feguintes a to-
da a Cidade com . diferenga, fobre pena de morce fe lhe
der alguem afylo. Efpero que fem demora alguma déis 4
cxecugad o que vos recomenda Calife.

O Calite depois de haver efcrito eftr carra a -encar-
regou -a hum correio , ordenando-lhe fizefle toda a diligen-
cia de levar comfigo pombos a fim de fer mais prompra-
mente fiente do que fizefle Mohammed Zibeni.

Os pombos de Bagdad tem cfta particularidade , que
por mais longe, que os levem tornad para a mefma ter-
1a, ranto que os largad principalmente quando elles tem
filhos. Prehende-lhe {fobre a aza hum bilhete enrolado , ¢

or efte meio. correm deprefla as noticias; que fe querem
Fab'cr de humas terras a_outras. 3

O correio de Calife caminhava de dia , e noite pard
fatisfazer @ impaciencia de few fenhor ; chegou a Damaf-
co, ¢ foi direito ao Palacio de El-Rei , que fe fentou no
Throno para receber a carta’y o correio lha aprefentou ; e
elle- arecebeo , ¢ reconhecendo a efcrita levantou-fe , bei-
joa, ¢ a poz fobre a fua cabega, dando a demoftrar que
a refpeitaya , e eftava prompto para a executar comprindo.
as ordés, que ella poderia conter : abrio-a , € tanto que a
leo defceco do throno, e montou fem dilagad a cavallo ,
com os principaes officiaes ‘da fua Corte ; mandou avizar
"o Juiz da Policia viefle ter com elle - feguido dc :odosi_ 1ma

Ol-
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foldados ‘da guarda, foi a'cafa de Ginem. - ! "

Depois que efte mancebo tinha partido de Dafmaco -
nunca fua mai havia recebido hyma 6 carta fua ; com tu-
do 0s. outros mercadores com quem elle tinha comprehen-
dido a viagem ji tinhad vindo , ¢ dado noticia de o terem
deixado. com perfeita faude ; mas como elle nad vinha ;-
era negligente em dar noticias fuas, nad percifou mais para
efta terna Mai crer, que eftava morto - perfuadio-fe tanto
diffo , que fe veftio de luto , e chorava como fe ella o
vifle ‘morrer, e lhe tivefle fechado os olhos:

Nunca ,alguma ‘Mai {e moftrou taé fentida : em lugar
de bufcar confolagad fe contentava com tudo oo que podia:
augmentar a pena , fez cabrir no ‘pateo da . fua cafa Egma
fepultura com a fua figura - em fima -, que reprefentava. a
de feu filho , ¢ que ella cobria de panos negros ; a hi paf~,

. fava os dias , e noites a chorar como fe o corpo delle efti-:,
vefle naquelle lugar enterrado , e a bella Prizad dos cora-

" goés ‘fua filha acompanhava, e mifturava as fuas, lagrimas
com. as della. 109495 4 ti'b e inotiy el

Havia jd tempo , que elles fe occupavad em Te-afli-

irem , ¢ que; avizinhan¢a ouvia os feus prantos ; quando
-1-Rei - veio bater 4 porta, huma Eferavaaabrio elle én-
trou arrebaradamente perguntando-lhe onde eftava Ganem
filho de Abou Aibou. .

Ainda ‘que a efcraya nunca tinha vifto El-Rei slogo
pelo acompanhamento o julgou por tal , ella refpondeo 4
efle Ganem, que bufcaes morreo : fua Mai, € minha fe-
nhora efti no temulo, que vés vedes chorando a fua mot-
te; El-Rei fez bufcar-pelos feus guardas a Ganem por
todos os cantos da cafa, e chegando-fe ao ‘tumulo. achou w
Mai, e Jrmas fenradas fobre o: umulo 5digo 5 fobre “humas:
fimplices efteiras junte 4 fignra, que -0 reprefentaya banha-
das em lagrimas 2 eftas pobres mulheres tanto que virad hum,
homem {0, fe cobrirad com: os feus véos; mas.a Mai co-
nhecendo fer clle El-Rei fe levantou, e correo a langar=
feaos feus pés. Minha boa Dama lhe diffe elle , eu buf-
co voflo filho, , eftd elle aqui? Ah fenhor refpondeo. clia
ha muito tempo,, que ‘elle-naé exifte , provera. Deos , - que
eu o rivera amortalhado ‘com 'as minhas proprias mios , e
sivefle -a confolagad de.’vchnc&a- tumba os- feus, offos : Ah

¢ mey
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men filho ; meu quetido filho , ella queria proféguir ; Mmas
penetrada de dor nat teve forca para o fazer.

7/ benibe ficou fentido , ¢ {e moveo da compaixad: era
elle hum Princepe naturalmente docil , € compalfivo , e di-
zia comﬁﬁa‘; {e fo Ganem era culpado, porque fc ha de

nic o Mai, e Irmia, que ‘eftab innocentes. Ah cruel Ca-

ﬁ?c 5 que mortificagad me das em me conitituir Juiz da
twa viganca obrigando-me a perfeguir eftas creaturas, que
ze nad tem offendido. : - :

Os guardas lhe vierad dar parte ,  que nad achavad
Ganem; € que todas as diligencias erad inutgis ; elle aflim
fe perfuadio’, as lagrimas deftas duas mulheres lhe tiravad
toda a duvida , effava defefperado de fe ver obrigado 2
exceutat as ordens do ‘Calife , pois que a piedade_o-incli-
nava a favorecellas: a lembranga do furor, ¢ fentimento do-
Calife The tirava toda a vontade. Minha boa Dama difle
ellc 4 Mai , fahi deffe tumulo onde nad podeis eftar {e-
gura nem voffa filha de alguns infultos ; ellas fahirad , e
elle tirou a fua capa, ¢ com ella as cobrio a ambas , re-
comenda-the , que fe nad apartaffem delle: ifto feito , orde-
nou deixa{fem entrar a multidad do Povo 4 pilhagem, que
fo fez com tanta ambicad , € gritos, quanta €ra a admira-

- ¢ad de Mii, ¢ filha, que ignoravad a caufa. Levarad os
mais preciofos moveis , cofres cheios de riqueza, tapegdrias
da Perfia, ¢ indios coxins de eftofos guamecidos de ouro,
e guta , porcelanas , em fim roubarad tudo , e {6 ficarad as
pedras para efpectaculo terrivel daquellas aflictas damas que

ignoravad a razad; porque as tratavad tad cruelmente.

Feita apilhagem logo' o Rei deo ordem a0 Juiz da
Policia para mandar = arrazar as cafas, e o tumulo , ¢ em
quanto ifto fe fazia,levou para Palacio a Prizad dos cora-

ofs, ¢ a fua Mii ds quaes fe augmentou a‘pena, uando

{e lhes declaron a vontade do Calife , ellc me mandou di=

zer , que'vos faga defpir, e vos ponha nias a0s olhos do

Povo dirante tres dias: com huma eftrema repugnancia ex

fago exccutar efta cruel fentenga cheia dc ignominias:

Rei pronunciou ¢ftas palavris de hum modo , que dava

a conhecer o quanto-eftava penefrado de.dor , e’ compais

%203 ainda o medo de fer d’egﬁdj:ido 'do Throno. lhe impedia

niae os movimentos da’ fna piedade; mad deixou com tu<
: do
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do de adogar de 2lgum modo o rigor das ordens , man- .
dando fazer para Mii, e filha duas camizas grandes fem
mangas de clina de cavallo. ol ; :

A outro dia forad eftas duas vi@timas da colera do
Calife defpidas_dos feus veftidos, € veftidas com as ditas
camizas , tirarad-lhe as coifas deforie , que os fens cabellos
fe efpalhavad pelos feus hombros, os da fitha erad mais
louros, que ouro , e chegavad até o chad ; nefte effado as
tizerad vér do Povo. O Juiz da Policia acompanhado de
toda a fua juftica as fez paffear pela Cidade: precedia hum
porteiro , que de tempo em tempo hia dizendo cm altas
vozes, tal ke o caftigo daquelles', que cabem na indigna-
¢ad do commandante dos Crentes. ik

- Em quanto elles afim caminhavad pelas ruas de Da-
mafco com os, bragos, ¢ pés nis veftidos de hum tad ef
tranho veftido , cuidando 53 encobrir a fua confufad com
os cabellos {fobre o rofto , todo o Povo fe desfizia em
lagrimas. Sobre tudo as muiheres , que viad eftas innocens
tes pelas jelofias fentidas principalmente da pouca idade ,
e belleza de ‘Prizad dos coragots , faziad retinir o -gritos
lamentaveis 20 mefmo tempo , que ellas hiad paffando por
baxo das janclas , as mefmas criangas efpavoridas dos gri-
tos , e pelo efpectaculo, que lhe offereciad mifturavaé os
feus choros a efte lamento geral , e caufavad hum novo
horrer, em fim fe os inimigos do cftado tiveflem entrado
na Cidade de Damafco, e a ouveflem mettido a fangue 4
¢ fogo nad caufariaé maior confternagad.

Era quafi noite ;, quando efta- rrifte feena fnalizou
Ievaraé a Mii, e filha 20 Palacio do Reci; e como cllas
nad eftavad coftumadas a andar defcaleas chegarad taé fatic
gadas , que cahirad fem fentidos. A liainha e Damafco ;

enctrada vivamente da dua infelicidade , apezar da defen-
Fa do Calife , as mandou confolar ‘por algumas das fuas
mulheres com roda a qualidade de refrefco, e vinho para
recuperarem as forgas. Eftas mulheres as acharad fora de
cltado de fc poderem aproveitar do foccorro , que Ihe tras
ziad , com toda a forga do bom trato tornarag a recupe-
rar os efpiritos a Mai de Ganem lhe agradeceo efte favor :
minha boa Domne lhe diffe huma das mulheres da Raie
nha, nos eftamos bem fcng‘)das dos voflos trabalhos i{ ea

= ii ai-
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Rainha Noffa Senhora nos fez muitas merces eny catregit-
nos o foccorrer-vos podemos fegurar-vos ; que efta Prince-
fa tem grande parte nas vollas infelicidades , como El-Rei
feu Efpofo ; a Mai lhe pedio deflem  mil agradecimentos
por ella, e fua filha ,a tad terna fenhora ; cmcaminhando-
fe 4 que the tinha fallado ; lhe diz El-Rei: nadé me tem
dito a caufa porque o Calife nos faz fofrer tantos ultra-
jes, dizeime que crimes temos comettido ; minha boa Dom-
ne relpondeo ella, a origem da’ vofla infelicidade vem de
voTo filho , elle nad efta morto como vos cuidaes -, acu-
fa6-no de ter roubado a bella Tormenta , € a mais queri-
da das favorecidas do Calife , e como elle efti apoderado
da ‘colera , o caftigo cahio fobre vos, todo © mundo o te-
me , e vos vedes que El-Rei nad oufa contra vir as {uas
ordens com medo de fer defpojado; e aflim tudo quanto
podemos fazer he chorar-vos , e exhortar-vas a ter pacien=
cia: Eu conhego meu filho ,rcpetio a Mii de Ganem , eu
o criei com grande cuidado , € no refpeito do Calte , €
cftou que elle nad comerteo 0 crime de que o achzad ; eu
refponderei pela fua innocencia , defde ja creio de me quei-
Xar. pois_?lue ellc -vive , - ¢ eu  por clle - padegeo. Ah
Ganem , he poffivel que tu ainda vivas! Nad finto a fal-
ta dos meus: bens ; nem o exceflo das ordens do Calite :
eu lhe perdo-o todo o rigor com tanto , que¢ O Céo 'me
conferve smen filho vivo. Se minha filha me afflige, o {eu
adecer he 'toda a minha pena ; mas como: @ julgo bea
rmaa, efpero que figa o meu -exemplo. A-eftas palavras
Prizad dos coragods ; que até entad parecia infenfivel , fe
voltou para a2 Mai , e abragando-a ternamente lhe diffe :
Sim minha Mai , eu {empre feguirei 0. voflo exemplo em
toda a extremidade a que vos reduzir o amor de 'meu Irmao,

A Mai, e a Filha ficarad muito tempo abragados
confundidas mas fuas lagrimas , e fulpiros. Com tudo , as
_poutheres da Rainha enternccidas defte efpectaculo nad pou~
parad. diligencia para as fazer » tomar algum fuftento ', que
elles para. as {atisfazer aceirardo. _

Como a ordem. do Calife era paraque 0s parentes de
Gianem apareceffem tres dias-fucccEivos ao Povo no. efta-
do ' que. fica ditos; Prizad dos-coracods , ¢ fua - Mai fervis
1ad de efpetaculo. nos dois dias feguintes .de manhia até

L ' - 4 nol=
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4 noite ; Mas as ‘ruas , que: eftiverad ‘cheias - de Povo no
primeiro dia ficarad neftes dois :defertas , todos os merca-
‘dores indignados do tratamento ,'que fe lhe fazia , fechdrad
as portas , € {e efconderad em- cafa, as Damas em lugar
de as verem pelas jelofias fe retiravad para a mais occulta
que tinhad, nad aparecia alma viva nas Pra«i)as por onde
paffavad eftas infelices , pareciad ; queos habitadores da
Cidade a tinhad defemparado. TR 1
Ao quarto-dia querendo El-Rei Zinebi execurar ficl-
mente 4s ordens do Calife ainda que ,as_nad -aprovafie ,
mandou por pregad publico em toda a Cidade -, defender
rigorofamente a todos os mercadoreside Damafco , ou na-
turaes , ou eftrangeiros fub pena de morre, € de ferem dei-
tados aos cals para feu mantimento o darem afylo aMai,
e Irmia de Ganem, nem foccorrella de pao, ou huma {6
gota de agoa , em huma {o palavra, de lhe darem coufa al-
_guma, ou ter communicagad com - ellas.  Depois jue 0s
pregoeiros comprirad com.a ordem de El-Rei mandou ef-
te Principe expulfar do Palacio a Mii, e Filha deixando-
1hes a li erdac}e de hirem para onde quifeflem, tanto Hue
ellas aparecerad ', todo o mundo- fugia dellas tal erao me-
do , que-a defenfa , que fe tinha acabado de publicar
the tinha caufado. todes -detlas fugiad , porém como igno-
ravad a caufa ficarad fufpencas, e a fua admiragad fe au-
gmentou , quando entrando em huma rua , onde ‘cntre as
3 mais pefloas reconhegerad algumas da fua maior amifade ,
que -defaparecerad pr'éifitadamentc s.aflim como as'mais. Que
he ifto exclamou a Mii, eftamos impeftadas , o tratamen-
to barbaro, e injufto , que nos fizerad , nos fazem' odio-
fas_aes noflos Cidadios , vamos minha filha faiha-mos de-
prefla-de Damafco , nad nos demoremos em huma Cida-
de onde fazemos horror a0s noflos mefmos amigos.
Falando aflimt eftas duas - miferaveis , ganharad a ex-
_tremidade da Cidade aonde paffarad a nojte em huma arri-
bana; a hi por alguns Moffulmanos movidos da car'dade ao
amanhecer , forad foccorridas de algumas provifoés , que
the trouxerad ; mas nad oufarad deterfe com o medo de
{erem defcubertos , e punidos- como de. fobgdientes as or- .
dens do Calife, ;
El-Rei Zinebi tinha largado hum pombe para t; ins
or-
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formar da fua exalidad., mandandodhe dizer , de tudo
~quanto tinha paffade conjurando de o fazer ciente, do que

ordenava. da Mii , e Irmaa de Ganem: pela mefma viare-
ccbeo a refpofta do Calife , que lhe efcreveo;  as banifle
para {empre de Damafco , logo El-Rei de Suria enviou gen-
para onde cllas eftavad com ordem de as conduzir tres
jotnadas féra da Cidade, e de I3 as deixarem prohibindo-
lhe, o rornarem. .

A gente de Zincbe fe defembaragou = prompramente
da fua commiffad; mas menos ~exaltos , quc feu fenhor
a exccutar ponto por ponto as ordens do Calife s derad :
iedade ‘a Prizad dos corageés, ¢ a fua Mai algumas
miudas moedas para comprarem de que viverem, €2 cada
huma feu faco para meterem oprovimento. :

~ Em efta forma chegarad ellas 4 primeira povoagaod 5
onde os Paizanos fe lhe juntarad 4 roda , e como nad obf-
tante aquelle feu trage , fempre davaé moftras de ferem
pelloas de condigad , lhe perguntarad o motivo , que as
obrigava a viajar daquella f{orte , veftidas contra o leu na-
wural; em lugar de refponderem ds perguntas, que lhe fa-
ziad , fe-pulerad -achorar, o que fo fervio de augmentar
a coriofidade dos Paizanos, ¢ de fe moverem dc compai-
xad : a -Mai lhe contou o que ella, e fua filha havia pa-
decido de que os Paizanos ficarad com adecidos , e trata-
rad de as confolar, regaliraé-as de tudo quanto a fua po- <
breza permettia, tirarac-thes agnellas afperas camizas ; que
as muito mal tratavad 5 veftirao-lhes outras , calgarad-lhes fa-

atos, ¢ derad-lhes panos para cobrirem - as cabegas , ¢ con-
ervarem os cabellos. ( d o

" Defta povoagad , depois de fc moftrarem agradeci-
das a eftes caritativos Pdizanos , caminharad Priz:6 " dos co-
racoés, e fua Mai com pequenas jornadas para a partedo
Alepo , poufando a0 pé das mefquitas onde dentro nellas
paflava> as noites fobre efteiras ; fe as mefquiftas as u-
nhad , quando nad fobre a mefma cerra deitadas , ourras
vezes hiad dormir aos lugares piblicos. deftinados para re-
tico dos paffageiros. Quanto a0 fuftento nunca lhes fala-
va ; porque actualmente encontravad alguns lugares onde
fo fazia adeftribui¢ad de pio , ¢ amros aos paflageiros , que
o pediad. : ' _ _

Em
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Em fim chegira6' a A ; mas nad quiferad a hi
demorar-fe ;¢ continuando o feu caminho pira o Ruphafe:
~ e paffando efte-rio entrarad na Mefloptamia , que atrave(.
farad at¢ Mefoul , da hi com baftantes trabalhos , que jd
tinhaé foffrido , chegdrad finalmente a Bagdad , efte era o
lugar onde os diftinava o feu defejo , na efperanca de a
hi encontrarem Ganem, ainda que ellas naé ‘podiao crer
que clle eftivefle , em huma Cidade onde o Calife fazia
a fua Corte ; mas o feu defejo lhes animava a efperanga , ¢
o amor de Ganem fempre fe augmentava em lugar de
diminuir , 2 pezar das fuas infelicidades , os feus difcurfos
ordinarios , era6 a refpeito delle , pelo qual perguntavad cons»
tinuadamente a todos os que encontravad ; mas deixemor
los por ora , € torncmos a fallar de Tormenta.

Ella eftava affectivamente preza na eftreita prizad da
torré cfcura, defde o dia, que tinha fido taé funcfte tan=
to a ella como a Ganem; com tudo por muito dec agra-
davel , que lhe fofle aprizad muito mais a affligia a tyranng
forte de Ganem, cuja incerteza lhe caufava huma  mor-
tal inquietagad ; ¢ nadé havia momento , que deixaffe de
chorar. ok ;

Huma noite , que Calife paffeava {6 no recinto do Pa+
lacio , o que muitas vezes fazia por fer o mais coriofo Prin-
cepe do mundo, ¢ nos taes paflcios nocturnos ouvia al-

3 gumas coufas , quc {e paflavadno feu Palacio , fem os quaes
nunca as ‘faberia , huma noite , que affim p, a, paffos
20 pé da rorre y e ouvindo fallar dentro ; fe deteve para
melhor entender o que fe dezia , ouvio deftlintamente ef
tas palavras , que Tormenta {empre com alembranga de Gas -
nem, pronunciava em vos alta. OhGanem muito infeliz
Ganem , onde eftards® A que lugar o teu deploravel defs
tino te conduzio! Ai'de mim, eu fou a que te fiz infe=
liz , porque me nad deixaftes antes morrer miferavelmente , do

ue daref-me hum foccorro tad ' generofo ! (%ue triftes fru-
ftos drafte dos teus 'cuidados , e dos teus relpeitos , 0 Cas
life, que devia remunerar-te te perfegue ; por preco de
olhares para mim , como huma peffoa refervada para o
feu proprio leito, perdeftes todos os teus bens, ¢ te vez
obrigado a’'procurar o ‘remedio na fuga! Ah 'Califg barbas
%0 , tyranno Calife , que defculpa dards e twa defenfa, (Ilgb-
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do te vires com Ganem diante do tribunal do Juiz Sobe-
rano’s ¢ que os Anjos teftemunharao todo- o «poder ; que
hoje ‘tens , debaixo do qual quaze toda a terra treme , nad
impedird {eres condemnado da wa injufta violencia : Tor-
menea acabou’ de fallar ; porque as lagrimas , e {ufpiros
lhe impedirad' o ‘continuar. e :
ab foi pretifo mais para o Calife cahir em fi, clle
confiderou , que fe cra verdade o que acabava de ouvir 4
fua fovorecida innocente, € que elle com muita percepita-
¢ad tinha dado as ordens contra Ganem , ¢ fua Mai, e
Irmaa , para profundar coufa em que a cquidade wnto fe
enrereffava , tornou logo para o feu guarro , e aflim que
shegou ' encarregou. a Meirour o hir tirar , ¢ trazer Tors
menta da torre elcura. '
i O Meirour julgow por efta ordem, e no modo com
'?ue lhe foi dada, que efte Principe queria perdoar a fua
avotecida -, e reftituilla ao pé de fi : muito fe alegrou ,
porque’ a amava, ¢ timha tido -grande parte na fua infelis
cidade - foi prompramente 4 torre, e:lhe diffe.” Senhora 5
_com-grande gofto venho aqui bufcar-yos , e tenho grande
gofto , queiracs ter o trabalho de feguir-me, e efperoque
ndd -tornaes - para ‘efta vil ;€ tenebrofa torre ., o Calife
quer ouvir-vosi, € o tenho por feliz perfagio .
- . Tormenta feguio-a Meirour , que a introduzio. ne
gabinette do Calife , diante do-qual ecila fe proftou com a
cara no cha® banhada em lagrimas: Tormenta , lhe diffe o
Calife , fem a mandar levantar , paréce-me , que tu me a-
cufas de wviolencia 3 e injuftiga : ‘qual he aquelle, que por
, meu refpeito fe 'acha-em huma fituagad miferavel 2 Falla ;
w bem fabes o quanto:eu fou bom naturalmente , ¢ amo
fazed juftiga.’ ¥ 3t TR { , )
a3 ‘A favorecida colligio defte:defcurfo , ~ql.::|e -0 . Calife;d
tinha, ouvido queixar , € aproyeitando-fe de: huma rad = bea
_ eccafiad para 'juftificar feu ‘querido Ganem; refpondeo : fe
a mim me efcapou alguma palavra ; que, nad feja do..as
grado de voffa Mageftade', fupplicovos -humildemente . me
perdoeis. Mas aquelle de quem vos quereis conhecer -2 in-
noceneia , he Ganem fitho de Aibou , mercador de: Da-
malco 5 elle foi 6 que me falyou-a vida, e que me deo
afylo em fua’ cafa , cu.nad poflg negar , que defde que

elie.
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elle me vio , poderia formar o penfamento de' fer meu , e
tivefle a efperanga de me inclinar a0 feu cuidado: eu al-
fim o julgel do exceffo com que me regalava , e foccor-
ria em tudo o que eu neceflitava no effado  em que me
via ; mas tanto que foube , que eu tinha a honra de fer
vofla: ah fenhora, me difle elle, o que pertence ao fe-
nhor he défendido ao Efcravo; defde cffe momento , efia
juftica devo a fua virtude , e 4 fua conduéta, nunca def-
mentio das {uas palavras. Com tudo , vos fabeis o rigor
com que o tendes tratado de que refpondereis diante do
Tribunal Divino. O Calife ficou fatisfeito da liberdade com
que Tormenta fez efte difcurfo; eda forga delle ; mas, re-
pitio elle, poffome eu fiar da certefa , que me dis do ref-
peito de Ganem , fim {enhor , repetio ella , podeis niffo ef-
tar certo , eu nad vos encobriria ‘por. quanto ouvefle ne
mundo toda a verdade , € para vos provar a minha fince-
tidade , he percifo contar-vos o que tal vez vos defgofta-
rd; mas j4 me antecipo a pedir perdad a Vaffa Magefta-
de: falla minha filha, diffe o Calife , eu tudo te perdoo
com ranto, que me nad emcubras coifa alguma. Pois que
aflim o determinaes,, replicou Tormenta, fabei que a refpe-
tofa artengad de Ganem ; junta a todos os fervicos , que
elle me fez me inclinarad a fazer huma grande eftimagaé
delle ; paflei mais_adiante: vOs conheceis a tyrannia do a
mor , elte faz nafcer no noffo coragad ternos fentimentos :
elle percebeo ; mas longe de fe aproveitar - da minha fra-
queza , e apezar da chama, que o devorava , cftava fem=
pre firme no feu dever, twdo quanto a fua paixad o po-
dia levar , erad os termos que ji diffe a Vofla Mageftade ,

explicando-fe’ aflim, o que pertence ao fenhor, he defendis

do ao Eferavo.

Efta ingenua narragad , que poderia defgoftar a ou-
o qualquer , que nad foffe o Calife acabou de aplacar
efte Pringepe , elle a mandou levantar, e fez a fentar a0
p¢ de fi, e lhe diffe : Conta-me tudo quanto tem fucce-
dido defde o principio até o fim, entad ella deo moftras
do feu grande defembarago , e juizo , paffou ligeiramente
pelo que tocava a Zobeide, ¢ fe dereve muito fobre ag
obrigacoés , que cllc devia a Ganem, e das defpezas , que
glic fez por ¢ella, fobre tudo goﬁrou mais a f{ua deferip-

¢ao
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¢ad , querendo fazer comprehender ao Calife, que elh fe
vio precizada a ficar na cafa de Ganem para engansra Zo-
beide , finalizando o feu difcurfo com a fugida do moga
mercador o qual ella obrigara disfargar-fe para efcapar a
colera delle Calife. - '
Quando ella teve aflim fallando ; efte Princepe lhe
diflc , eu creio tndo quanto me tens contado; mas rcparo
em rerem tardado tanto novas tuas , era precifo paffar hum
mez inteiro depois da minha vinda para medar a faber on-
de eftavas : Commandante dos Crentes , refpondeo Tormen-
ta, Ganem fahia poucas vezes fora de cafa , € nad he
admiracad deixafle de fer dos primeiros , que foubefic da
vofla chegada , e além diffo como eclle eftava encarregado
de fazer o bilhete , que mandei a Alva do dia palfaffe
muito tempo fem ter occafiad de lho emtregar em maio
propria. s
©  Se affim he, Tormenta , repetio o Calife eu conhe-
o i minha falta. e quifera encher de beneficios a effe mer-
cador mogo de Damafco, v& pois o que queres, que cu
faga por clle; pede-me o que quizeres, que cu te conce-
do: a efta palavra fe levantou o Calife , ¢ deitando-fe a
fua favorecida aos feus pés com a face no xad, e levan-
tando-fe the diffe commandante dos Crentes , atgradc:;o em
primeiro lugar toda a mercé , que pertendeis fazer a Ga-
nem , ew vos fupplico humildemente mandeis publicar por
todos os vofios eftados ; que vos lhe perdoais, € que elle
- vos venha fallar, eu ainda farei mais , repetio efte Prince-
pe, por te ter confervado a vida, e para lhe remuncrac
a fedilidade com que me refpeitou , e para em fim reparar
todo © mal, que fiz a fua familia to dou por Efpofo :
Termenta agradeceo ao Calife tad deftintto favor , com
exprefloens ta6 fortes , que as nad podiad achar iguaes.
Elle a reftituio a0 quarto, que antes da fua cruel ventu-
£a occupava , o qual eftava ainda com os mefmos moveis
que ant=s tinha, nada delle fe tinha tirado ; mas o que
mais gofto Ihe deo foi ver ahi os cofres , ¢ fato de Ga-
nem , que determinou fazer conduzir para o mefmo quarto-
A outro dia mandou o Calife , que o Gram-Vizir fi-
zeffe publicar por todas as Cidades , dos {ews eftados , qu¢

clle perdoava a Ganem filho de Abou Aibou; mas c{’cabgu-e
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blicigao foi inutl; porque fc paffou tempo confideravel ,
fem que houvefle noticia delle : Tormenta entendia , que
ellc na6 poderia {obreviver a pena de a ter perdida , huma for-
te inquictaﬁaé fe apoderou do fcu efpirito ; mas como a
efperanga he a vltima coufa , que defempara aos amantes ,
fupplicou ao Calife lhe defic apermiffa¢ della mefma o pro-
curar ; o que lhe foi concedido , e ella tirando de huma
caixa mil pegas de ouro em huma bolga ; fahio do Pala-
cio huma manhida montada em -huma cavalgadura da cava-
lharice do Calife ricamente ajaczada acompanhada de dois
Eunucos hum de cada parte , que cada hum levava a mio
fobre cavalgadura. - .

Caminhou affim de Melquita em Mefquita fazendo
muiras liberalidades aos devotos da Religiad Mufulmanas ,
implorando o foctorro das {uas oragoés para confeguir o
cumprimento de hum negocio importante do qual depen-
dia , dizia ella o focego de fua pefloa , nifto empregou
todo o dia, ¢ as mil pegas de ouro: em efmolas , mas
Mefquitas , e 4 noite tornou para Palacio.

No dia feguinte com outra bolga de igual fomma,
¢ na mefma equipagem do dia antecedente caminhou para
Albegarria , parou 4 porta, e fem fe apear fez chamar o
findico por hum dos feus Eunucos negros , o findico que
era hum homem mui caritativo , ¢ que empregava -mais
de duas partes dos feus rendimenros em foccorrer o©s po=
bres Eftrangeiros , aflim nas fuas doengas cgmo nas - {uas
necellidades ; e nad fez efperar Tormenta , %ue pelo vefti-
do logo a reconheceo por huma Dama do Paflo. Eu vos
Erocuro , diffe ella , ponde-lhe a bolga nas mios , como

um homem 'a quem toda efta Corie louva a caridade ;
elo-vos queiraes deftribuir eftas pegas de ouro pelos po-
res Eftrangeiros , a que aflitis , pois nad ignoro , que
tendes feito profiffad de os foccorrer , € que os proveis
mas - {uas neceflidades , nad havendo para vos coufa. mais
agradavel, que ter occafiad de fuavizar a miferia: Senhora,
refpondeo o findico, eu execurarei com gofto o que .me
ordenaes ; mas fe vbs defejaes exercer a vofla caridade por
vés mefma , e o ter trabolho de vir at¢ a minba cafa, vosa hi
vereis duas mulheres &ignas de vofla compaixad. Eu hon=
tem as encontrei na Cidade em hum eftado wd miflcra.-
Eqii vel,
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vel , que mé compadeci ranto , quanto ‘ellas  me parecerad
ferem pefloas de condigad pelas gretas dos véos , que as
eobriad apezar da impreflad , que os ardores do f{ol tizerao
fobre o {eus roftos, deflcobri hum ar nobre , que nad tem
ordinariamente os pobres a que aflifto ; levei-as ambas pa-
ra miuha cala , entreguei-as a minha fenhora mandei-lhes
grcparar boas camas pelas minhas Efcravas , em quanto fe
carad lavando, ¢ fazellas mudar de roupa ; nods nad fa-
bemos ainda quem ellas {ad ; porque queremos, que cllas
defcancem primeiro do que fatigallas. com perguntas.

Tormenta , fem faber porque; fe fentio movida de co-
riofidade de as ver , o findico fe péz nos termos de a
uerer- levar a fua cafa; mas ella o nad quiz . confentir ,e
?oi cénduzida por hum Efcravo, que elle lhe deo , quan-
do ella chegou i porta, apeou-fe , e feguio o Efcravo do
findico, que hia diante para advertir a f{ua fenhora , que
fe achava na camera de Prizad dos coragoés, e fua Mai 4

das quacs o findico tinha fallado -a Tormenta. :
' A mulher do fihdico fabendo, que huma Dama do
Palacio fe -achava em fua cafa , quiz fahir da camera em
ue eftava para a receber ; mas Tormenta , que fe feguia
o Efcravo lhe nad deo tempo , entrou , € a mulher do
Sindico fe proftou diante della para lhe moftrar o quanto
relpeitava , quanto pertencia ao Calife : Tormentaalevan-
tou, e lhe 3]iﬂ'c minha boa Dama peflo-vos me dei xeisfal-
lar ds duas*Eftrangeiras , que chegarad agora a Bagdad. A
gora ,refpondeo. a mulher do Sindico , ellas eftad deitadas
neftas pequenas - camas , cgjle aqui vedes juntas. Logo afa-
vorecida {e chegou 4 da Mai, ¢ olhando para clla com at-
tengad , lhe diffe ; minha boa mulher eu vos venho offe-
recer {occorro , tenho baftante credito nefta Cidade, ¢ po-
derei fervos util a vos , ¢ a vofla companheira ; refpon-
deo , a Mii de Ganem: da generofa offerta , que nos fa-
zeis vejo que o Céo nos nad tem ainda defemparado , co-
mo entendia-mos 4 viftr das infelicidades , que nos fucce-
dem; acabadas eftas palavras fe pdz achorar amargamens
te deforte , que Tormenta, € a mulher do-Sindico nad pu-
deraé foffrer as lagtimas, 4 favorecida do Calife , depois
de ter enxugadas as fuas lagrimas diffe 4 Mai de Ganem;
contai-me deprega 0s vollos males , que nad os fareis pa-
ten-

/s
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tentes 4 gente de agradecida ; mas fim difpofla a bufcar
todos os mcios pofliveis de vos confolar ; Senhora refpon-
deo a-trifte vinva de Abou Aibou , huma favorecida do
Commandante das Crentes , huma Dama chamada Tormen-
ta caufou todo o noffo ‘infortunio ; a efte difcurfo fentio a
favorecida trafpaffar o coragaé como de huma punhalhada;
mas difimulando a fud tribulagad deixou profeguir a Mai
de Ganem defta maneira , eu fou viuva de Abou Aibou
mercador de Damafco, tive hum filho chamado Ganem ,
que veio traficar para Bagdad , foi acufado ter roubado a
tal Tormenta, o Calife o tem feito bufcar para o matar,
e nad o podendo achar , efcreveo ao Rei de Damafco ,
que o quizefle pilhar , e -arrazar noffas cafas, ¢ expornos
a mim, e minha fitha, tres dias fucceflivos aos olhos do
Povo ,.c depois banir-nos perpetuamente da Suria ; mas , naé
obftante toda a indignidade com que nos tem tratado , eu
me contentaria , que meu filho vivefle, ¢ cu o encontral- :
{e , que prazer para huma Mai, e huma Irmaa afflictas ; -
fe Otornaﬁ’emos a vér ; nbds nes elqucceria-mos , a0 abragar-,
da perda de noffos bens , € de todo o mal , que temos
{offrido * por clle. Ai que cftou perfuadida , que clle eftd
innocentc , € nad tem como fua Mii, e Irmza offendido
o Calife , nad fem duvida, imterrompeo Tormenta, elle nad
tem mais crime, que vos tendes , eu vos poflo fegurar a
fua innocencia, pois uquella mefma Tormenta de quemvos
ueixaes fou eu , que pela fawalidade dos Aftros caufei to-
303 os voffos infortunios , a mim he que deveis imputar a
perda de voffo filho , fe elle nao exiftir no mundo ; mas le
cu dei caufa aos voffos males , tambem os poderei fuavi-
zar ; ja juftifiquei Gagem para com o Calife: efte Principe
lhe perdoou, e fez publicar o perdad por todos os feus
cftados ; nad duvideis, que elle vos faga tanto bem quanto
vos fez de mal, Vos jd nad fois feus inimigos , elle ef-
pera Ganem para lhe recompenfar os fervicos, que me fez ,
dando-me para efpozay € unindo ; nofla fortuna aflim olha
para mim como para voffa filha , e permite-me que vos
confagre huma interna amifade , e dizendo ifto ella f¢ in-
clina abragar a Mii de Ganem ; € nad a largou fe nad pa-
ra correr a outra cama a hir dar os bragos d Prizad dos
coragoés , que a recebeo nos feus amorefamente. i
‘ . e~
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Depois que a amavel favorccida do Calife teve das
do a Mii, ¢ ‘}rmia aquelles finacs de ternura , que cllas
oderiad efperar da mulher de Ganem , ella the dilc : cef=
Fai i de vos affligir as riquezas , que Ganem tinha nefs
ta Cidade nad eftad perdidas , eftad no Palacio do Calife
no meflmo meu quarto: bem fei que todas as riquezas do
mundo nad baftariad para vos confolar fem Ganem, he o
‘que devo julgar da Mai, e Irmia; fc julgar por mim mel-
mo , 0. fangue nad tem maior forga , que o amor , ¢ os
randes coragods. Mas para que havemos nos ~defcfperas®
ﬁc o tornar-mos a ver: nds o acharemos:a felicidade de
vos ter encontrado , me di efla efperanga , podera fer que
hoje feja o ultdmo dia das voffas penas , € o principio de
huma felicidade maior do que aquella , que vos gozaveis
em Damafco no tempo, que pofluia Ganem. Tormenta hia
para profeguir , quando chegou o Sindico dos pobres, e
the diffe : Senhora cu venho de ver hum _objecto bem
compaffivo ; he hum homem, que trouxerad fobre hum Ca-
mello de Bagdad , ligado com cordas per nad ter forgas
para fegurar tinhad-no defatado 4 porta do mefmo hof~
pital , quando eu paffava, € olhando para elle com attens
¢ad , vi hum mancebo , que pello parecer nao era defco-
nhecido , perguntei-the de que familia cra , {6 me deo em
tefpofta lagrimas , € fulpiros, e conhccendo eu nelle, pel+
lo ufo que tetho de enfermos ; necellidade de remedio , e
de fer tratado com muito’ cuidado , nad quiz que o pu=
zeffem no hofpital onde as vezes o mais percifo falta, e
o mefmo medico nad he dos melhores ; o fiz trazer pelos
meus Efcravos para minha cafa , ¢ pér em huma cama
particular , onde lhe mandei dar da minha roupa, e affifti-
do como a mim proprio : Tormenta ficou afluftada com
efta noticia, ¢ fentio huma inquietagad , de que clla nad
conhecia a caufa , levai-me , diffe ella, a cama defle infer-
mo , que o defejo ver. O Sindico a conduzio : em quanto el-
les hiad , dife 2 Mai de Ganem 4 filha , a miferia defte
Eftrangeiro me trouxe 4 memoria 0 que terd padecido vof-
fo Irmio fe acafo eftivér vivo.
_ A ‘favorecida do Calife tendo entrado na camera do
mFg_:rmo » fe chegou ao leito em que os Efcravos o tinhad
deitado , vie hum mancebo ¢om os othos fechados , o rof-
10
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to palido, e banhado em lagrimas , obfervou com atten-

cab fe o feu coragad palpitava, ella intendia fer Ganem ;

mas depreffa defconfiou do engano de feus cthos ; por-

ue fe ella achava alguma apparencia de Ganem, no obje-

to, que obfervava o via differente , que nad oufava ima-
ginar fer aquelle mefmo o que fe lhe offerccia a vifta ,

nao podendo com rudo refiftir 4 yonwade , que tinha de fe
defenganar , o chamou com v0s tremula pelo {eu proprio
nome ; mas vendo que elle nad refpondia , € parecid in-
fenfivel as fuas vozes : Ah Ganem , repetio ella , jd fei

guc nad ¢stu com quem eu fallo. A minha imaginagao chea

2 tua imagem , deo a cfte Eftrangeiro huma fimilhanga
delle ; o filho de Abou Aibou por mais infermo , que ci-
tiveffe daria actengad ds vozes de Tormenma : Ganem( que
affetivamente era o mefmo) abrio os olhos , e voltando-
fe para apefloa, que lhe fallava reconheceo a favorecida LR
Calife , Ah fenhora fois vos por acafo ; mas nad pode a
cabar o queria dizer , ficou tran{portado , € com os };:tidos
erdidos com a fumma, e repentina alegria. Tormenta, e
o Sindico fe empenharad em foccorrello ; tanto que clle
comecava a cobrar os feus efpiritos , o Sindico pcgio a Da-
ma fe retirafle , temendo , que a fua .vifta angmentafie o
mal de Ganem.

O Mancebo eftando ji de todo em feus fentidos ,
olhou para todas as partes , ¢ nad vendo o que bufcava
exclamou: bella Tormenra onde eftis, que he feito de vos,
ou fois vos o que fe me reprefentou aos meus olhos', ou
€oi illuzad; nad fenhor lhe diffe o Sindico, nad foi illuzad,
eu fiz fahir daqui efta Dama; mas logo a tornareis a ver,
quando eftiveres no eftado de J)oder {ufter a vida ; agora
neceflitaes de defcancar , e nada vos deve impedir o fo-
cego, os voffos negocios mudarad rofto, pois que fois , fe-
gundo me parece aquelle Ganem aquem o enhor dos Cren~
tes perdoou todo o paffado , como fe tem feito publico o
que por ora bafta faber ; a Dama que vos fallou vos inf-
truira do mais com roda a clareza , cuidai {6-no reftabele-
cimento da vofli faude, eu contribuirei para iflo ganm me
for poflivel ; acabadas eftas palavras, elle deixou Ganem , e
foi dar ordem a todos os remedios , que julgou percizos,

para lhe recuperar as forgas perdidas > pela difla, ei_ }ég'la
adi-
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fadiga : entre tanto Tormenta , .eftava na cama de Prizad
dos coragoés, e fua Mii,onde fe paflou outra igual cena
orque f{abendo a Maii, que o Eftrangeiro infermo erafeu
glho > chaio em hum defmaio - com alegria , e depois de
tornar a fi foccorrida de Tormenta, e da mulher do Sin-
dico, fe quiz_levantar para hir ver feu filho; mas o Sin-
dico, que nefte inftante chegou lho nad confentio , re<
prefentando-lhe, que Ganem eftava tad fraco , e atenuado
que nad poderia fem perigo de vida f{offrer 0s movimentos
da inopinada vifta de huma Mii, ¢ de hema Irmaa aquem
Tanto amava , nad foi pricizo muitos difcurfos para perfua-
dilla, e vendo, que arrifcava os dias de feu filho » Nad
fez mais inftancias para o hir ver , enrad Tormenta entrou
a fallar, dizendo , agradegamos aos Céos de nos. ter ajunta-
do em hum mefmo lugar; e cd torno para Palicio a em~
formar a o Calife de _to%as as venturas , 4 manhiaa tornarei
a ver-vos, depois de aflim ter fallado abragou a Mai, e a -
fitha , e fe foi; chegoua Palacio ; pedio huma audiencia par-
ticular , que obteve do. Calife prompramente. Foi entrodu-
zida no ?'eu gabinette , eftando elle {6 , ¢ fe deitou 20s feus
Pés com a face no chad , fegundo o feu coftume ; elle
a mandou levantar, ¢ fazendo-a fentar lhe perguntou fe
tinha tdo novas de Ganem. Commandante dos Crentes g
refpondeo ella, tanto fiz que o achei, ¢ juntamente a fua
Mai, ¢ Irmia : o Calife teve a coriofidade da faber coma
clia tinha podido encontrallos em. tad pouco tempo , ella
fatisfez a_fua coriofidade, e diffe tambem da Mai , e Ir-
mia de Ganem ,. que elle defejou de as ver, aflim como
o mercador. . ¢
Se o Calife era violento algumas vezes nos primeiros
impetos , inclinado a acgoés crueis , pelo contrario era de
equidade , ¢ o mais gencrofo Princepe do mundo , quando
a colera lhe tnha paffado , ¢ lhe davad a conhecer a fua
injuftica, A Ry
E aflim nad podendo duvidar de ter injuftamente per=
feguido a Ganem , ¢ a fua familia » ¢ maltratado  publica-
mente a mefma , refolveo ‘de lhe dar rambem huma fatis-
fagad publica. Eu eftou contenre , diffe elle 3 Tormenta,
do feliz fuccelo da rua.deligencia mais por amor de ti, do
que por mim melmo ,.eu fatisfargi apromefla , que te fiz ;
: _tu
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tu cafards com elle. Défde jd declaro , que nad hés inha
‘Efcrava; mas fim livre: vai ter com cfle mancebo merca-
dor em elle cftando reftabelecido 4 fua faude ,trazemo a-
qui, ¢ a fua Mii, ¢ Irmaa. :

Ao outro dia de madrugada , Tormenta nad faltou
de hir a cafa do Sindico faber da faude de Ganem ,im-
paciente de participar a fua Mii, e Irmia a fua boa no-
ticia , aprimeira pefloa que encontrou , foi o Sindico , que
the diffe , que o infermo tinha paffado muito melhor a noi-"
te, que o feu mal procedia de melancolia, € tirando-fe a
caufa deprefla fararia. {
: Finalmente foi recuperado Ganem da faude; o re-
‘pouzo , e os bons remedios , gue tinha tomado , e mais
que tudo a nova circumftancia do feu efpirito tinha produ-
zido tad bom effeito , que o Sindico julgou , poderia fem
perigo ver fua Mii, e Irmia, ¢a foa amada, prevénindo-o

rimeiro para as receber : pois {empre temia , que nad fa-

Eendo elle, que ellas eftiveflem em Bagdad, a fua'repen-
tina vifta, lhe caufaffe demafiado fufto , e alegria , aflim
refolveo , que Tormenta entrafle primeiramente a fallar com
clle; e quando foflc tempo deffe fignal ds duas Damas pa-
ra apparecerem. :

ftando aflim determinado o cafo, Tormenta foi aprefen-
tada pelo Sindico ao doente o qual ficou tad admirado, que
pouco foltou para defmaiar outra- vez, Ganem , diffe o Sin-
dico , chegando-fe para elle, aqui rendes a voffla amada que
imaginaveis perdida. Ah fenhora , interrompeo elle com
precipitagad : porque mila}gre vos vindes offerecer aos meus
olhos’, creio que o Calife vos euvio, ¢ vos diflifpaftes a
fua illuzad : fim meu querido Ganem, diffe Tormenta , eu
me juftifiquei 20 Commandante dos Crentes , que para re-
parar tudo que vos tem feito , me deo a vos por efpofo:
efta noticia caufou ta¢ exceflivo gofto a Ganem , que elle:
nad pode explicar mais que pelo temo filencio {0 ‘conhes
cido aos amantes.

Ah bella Tormenta , exclamou elle, poffo eu dar fé
20 que me dizes: he poflivel que o Calife vos. ceda ao
filho de Abou Aibou , nad ha verdade” mais ‘clara , repe-
tio a Dama, aquelle ‘mefmo Princepe , que antecedentes
mente vos fazia procyrar pla:ra YOS tigdx § vida; © quaiie-,

X ’ - Yad

r
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devado do furor fez foffrer mil indignidades 4 voffa Mii,

- e Irmia’, defeja ao prefente vervos ,para vos compenfar
-0 refpeito; que lhe guardafte , e encher de beneficios a
toda a vofla familia. .

Elle perguntou . 0 modo com que ‘o Calife. tinha
caftigado a Mai, e Irmias 0.que Tormenta lhe contou ; e
elle nad pode fofter as lagrimas , fem embargo da alegria,

. que occupava o—feu efpirito , caufada da alegria do feu
-cafamento ; mas tanto que Tormenta lhe declarou , que
«cllas eftavad .em Bagdad :, € na mefma cafa em que clle
fe achava, clle moftrou huma tal vontade ; e impacién-
<ia de. as ver ; 'que ella nad quiz deferir o fatisfazello :
chamou por ellas , que eftavad 4 porta efperando cfte mo-
mento ; 2s 'quaes . entrando forad direitas 4@ cama de Ga-
nem, ¢ nad. podiad faciar-fe de o abragar, e beijar , hora
huma ; hora' outra , muitas. lagrimas -fe derramirad. neftes
amorofos : beijos , ¢ abrafos ; Ganem tinha o rofto todo
banhado em lagrnmas , ¢ da mefma forte a Mai, ¢ Irmaa,
Tormenta as veftia em abundancia 5 o mefmo Sindico , ¢

- fua-mulher ‘aquem efte efpectaculo inrernecia, nad podiad
{ofter as fuas, nem deixar de -admirar os altos fegredos da
divina providencia ,  que juntou em fua cafa %t;atm pefloas ,
qu¢ a fortuna tinhi tad - cruclmente féparado.

.. Depois de todos ernxugarem as lagrimas , Ganem con»
tou tudo quanto lhe: tinha {uccedido, defde o dia, que fe
hayia apartado de Tormenta, até ‘o tempo-, quc o Sindico @
trouxe para-fua ' eafa;que tendo-fe tefugiado em hum lugar
Affricano , veio a cahir enfermo ; alguns caritativos Paizanos
tiverad cuidado delle ; mas vendo que nad melhorava o remets
terad por hum Cavalheiro pata o hofpital de Bagdad : Tormens
ta tambem eontou: 0sincomodos da. fua prizad , € como o Car
life depois de a terouvido queixar na torre 5 a tinha madado vir
a0 {eu;gabinere ;e ella fe juftificira como difcurfo-jd explicar
do rem fim quanda rodos forad conrando o que lhes tinha fuce
cedido ; diffe Tormenta , agradegamos aos Céos denos tereny
aquisajuntado , nad ¢uidemos mais que em nos alégrar da fe- -
lecidade , que nos efpera, quando a fande: de Ganem der lus
?m--;_ {era ljufto 5 que.lapparega ao Calife com fua Maiy @
mﬁ.&da; ‘mas. como ellas qfn;aﬁ eftac - decentes. p?raf iIIo:},m e

- wou, dar; ordém a0 :precifo, € v0s. pego me. efpereis  hum

inffanse, g : D.--
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* Ditas ¢ftas palavras fahio, e foi ao Palacio , ¢ logo
-‘yoltou com huma bolfa de outras mil pegas “de ouro ,que
-entregou a0 Sindico , _para .comprar veftidos para Prizad dos
-coracoés , ¢ fua Mai ; o Sindico era homem de bomi golto ,
os elcolheo maravilhofos, € os fez prepararcom roda a diligen-
cia poflivel, eftiverad prompros gentm de tres- dias : € Ga-
nem fentinde-fe com forgas de poder fahir , fe difpoz para
iffo hum dia, que elle efcolheo para hir fandar 20 Calife
‘eftando ji-veftido , e fua Mai, e Irmia ; virad chegar o
‘Gram-Vizir Giafar. Vinha efte miniftro acavallo , acompanha-
do de todos os Officiaes , ¢ entrando " diffe a2 Ganem : fe-
nhor, eu venho aqui da parte do commandante dos Crentes,
‘encarregado de huma ordem bem differente daquella , que
vos nao quero renovar a lembranga, elle defeja ver-vos:,
e eu vos devo acompanhar : Ganem {6 refpondco ao com-
jprimento de Vizir com huma profunda ‘inchinagad de cabe-
ca, ¢ montou em hum cavallo da cavalharice do Calite ,
que fe lhe aprefentou ;¢ elle fazia mover com baftante
graca , fizerao montar 2 Mii, e a filha em mullas do Pa- .
lacio , e depois: de- Tormenta tambem montar em outra mil-
la , os conduzirad por eaminho differente , em quanto Giafar
por outro caminho conduzio Ganem , e o introduzio na
falla da audiéncia. - :
©O Calife. eftava a hi fentado fobre o feu Throno , &
companhado dos Emires , dos Vizires , dos Chéfes ', dos
Mufares, e de ‘outros Cortezaos Arabes , Perfios; Egyp-
cios , Africanos ,, Afurios dos feus dominios, ¢ cftados , fem
fallar dos Eftrangeiros. Quando o- Vizir chegou com Ga-
nem ao pé do Throno, efte mancebo fez a fua reveren-
cia , proftrando-fe com a face no'chad, e depois levantan-
do-fe recitou hum difcreto comprimento, em yerfo , que
nad obftante fer 'derepente , nad deixomde fer aprovado por
toda a Corte. Acabado o comprimento o Calife o fez che- .
ar a fi, eu eftou bem goftofo- de te vér, e defejo faber
le ti onde achaffe a/minha favorecida , e"tudo que por
ella fizeftes » Ganem eobedeceo , ¢ féz hama relagad tad
fincera ; que ¢ Calife ficon convencido da fua fenwridade
mandou-lhe dar huma capa mui rica , fegundo o colftume
obfervado com aquelles aquem fe dd audiencia, e lhe dif-
fe Ganem 5 eu ‘quero; que- tu fiques— na minha Corte.
. Bl b . : com-
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Commandante dos Crentes , refpondeo elle , 0 Efcravo nad
tem outra vontade mais que a de {eu fenhor, do qual depende
a fua vida, e todo o feu bem: o Calife ficou muiro- faris-
feito defta refpofta , até deo huma grande tenga , logo def-
ceo do Throno , e fazendo-fe feguir de Ganem , ¢ do
Gram-Vizir , entrou no feu quarto.

¢ Ali mandou lhe trouxeflem Tormenta, ¢ a Mii, e
Irmia de Ganem, e ellas fe proftrarad diante delle , que as
fez levantar, e achou Prizac dos coracoés tad bella’, que’
tende-a admirado com attengad , lhe diffe : muita pennate-
nho da indignidade com que tratei a voffa formufura ; e
reconhecend% , que eftou obrigado a dar-lhe huma farisfa-
‘gad ainda maior , que a offenga , que lhe tenho feiro ; eu
vos tomo 'por efpofa , ¢ quanto a Zobeide eu a gunirei
como mercer para que venha a fer aprimeira caufa da vof-
fa felicidade , aflim como foi dos voflos trabalhos paffados,
ainda ifto na¢ he tudo voltando-fe para a Mii, lhe difle,
fenhora vbs, ainda eftacs moga, € creio nad defprefareis a
alianga com o meu Gram-Vizir, eu vos dou por efpofo 3
Giafar ;e vos Tormenta , receberei a Ganem , que he quem
vos merece em premio do fervigo , que vos fez, e le.
aldade , que me teve. Venhd logo hum Cady: e fe fagas,
e aflignem os tres contratos diante de teftimynhas , a0
mefmo tempo. Ganem reprefeutou ao Calife , que fua Ir-
miaa fe contentaria , ¢ ficaria muito honrada , de {6 entrar
no. numero das fuas favorecidas ; mas efte Principe , quiz
receber , como recebeo , a Prizad dos coragoés por fua pro-
pria_efpofa , ¢ todos os tres defpoforios fe fizerad no

mefmo dia.
FIM.

Si aliguid tontra fidem dixi , in diGwm cels,
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